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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
andring av vissa bestimmelser som giller befrielse fran
mervirdesskatt och accis pa och tullfrihet for hemkomst-

gavor

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslés att bestimmel-
serna i mervirdesskattelagen och lagen om
paforande av accis ska dndras till den del de
géller befrielse fran mervirdesskatt och accis
pa varor som en resande for in till Finland
fran ett omrade utanfor Europeiska gemen-
skapen. I anslutning till detta dndras ocksa
tullaien och lagen om undantag for landska-
pet Aland i friga om mervérdesskatte- och
accislagstiftningen.

Med de foreslagna @ndringarna genomfors
radets direktiv om undantag fran mervérdes-
skatt och punktskatt pad varor som infors av
resande fran tredjeldnder. Centrala &dndringar
i forhéllande till den géllande lagstiftningen
ar att vérdet hojs i frdga om de varor som en
resande far fora in frén ett omrade utanfor
gemenskapen utan att behova betala mervir-
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desskatt, och att det tillampas ett annat varde
i fraga om resande som anldnder flyg- eller
sjoledes &n for resande i annan trafik. Dess-
utom gors sma &éndringar i de kvantitativa
begriansningarna av skattebefrielsen for vissa
varor samt vissa justeringar och strukturella
andringar i lagstiftningen om resandes hem-
komstgavor.

Samtidigt gdrs en mindre &ndring i be-
stimmelserna om befrielse fran mervérdes-
skatt och accis nir det giller inforsel av ga-
vor som skickats av privatpersoner samt lag-
tekniska justeringar i vissa bestimmelser i
mervardesskattelagen som géller skattefri in-
forsel.

Lagarna avses trdda i kraft den 1 december
2008.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Inledning

Lagstiftningen om befrielse fran mervér-
desskatt och accis pa varor som fors in av re-
sande som kommer fran ett omréde utanfor
Europeiska gemenskapen har inom Europe-
iska unionen forenhetligats genom ett direk-
tiv. Bestimmelser om dessa skattebefrielser
finns i ridets direktiv 69/169/EEG om har-
monisering av lagstiftningen om befrielse
fran omséttningsskatter och punktskatter pa
varor som infors av resande, nedan det gamla
resgodsdirektivet. 1 direktivet foreskrivs om
den allménna virdegrinsen for skattefri in-
forsel nédr det géller resande som kommer
fran ett omrade utanfor gemenskapen samt
om kvantitativa begransningar av skattefrihe-
ten nér det géiller vissa produkter.

Motsvarande bestimmelser om tullar finns
i radets forordning (EEG) nr 918/83 om upp-
rattandet av ett gemenskapssystem for tullbe-
frielse, nedan tullfrihetsforordningen.

Kommissionen lade den 22 februari 2006
fram ett forslag till ett nytt resgodsdirektiv;
forslag till radets direktiv om befrielse fran
mervirdesskatt och punktskatt pa varor som
infors av resande frdn tredjeldnder,
KOM(2006) 76 slutlig. I Europeiska unio-
nens rdd nddde man redan den 28 november
2006 enighet om innehallet i det nya res-
godsdirektivet. Det slutliga godkédnnandet av
direktivet méste vénta pd att motsvarande
andringar skulle goras i tullfrihetsforordning-
en.

Tullfrihetsférordningen &ndrades genom
radets forordning (EG) nr 274/2008 av den
17 mars 2008 om é&ndring av forordning
(EEG) nr 918/83 om upprittandet av ett ge-
menskapssystem for tullbefrielse, nedan dnd-
ringen av tullfrihetsforordningen. Enligt den
dndrade tullfrihetsforordningen &r importen
av varor som ingér i det personliga bagaget
hos resande tullfri, om sédan import ar befti-
ad frdn mervérdesskatt i enlighet med be-
stimmelser 1 nationell lagstiftning antagen 1
enlighet med resgodsdirektivet. Andringen
av tullfrihetsforordningen tillimpas frén och
med den 1 december 2008.

Europeiska unionens rad antog den 20 de-
cember 2007 ett nytt resgodsdirektiv; radets

direktiv 2007/74/EG om undantag fran mer-
virdesskatt och punktskatt pad varor som in-
fors av resande fran tredjeldnder, nedan res-
godsdirektivet. Direktivet trddde i kraft den
29 december 2007. De bestdmmelser i direk-
tivet som géller skattefriheter som tillimpas
pa hela gemenskapsomradet ska sittas i kraft
i medlemsstaterna den 1 december 2008.

2 Nulige
2.1 Lagstiftning
Varor som resande for in fran tredjelédnder

Det har ansetts nodvindigt att fortsitt-
ningsvis lata varor som ingar i1 det personliga
resgods som foljer med resande fran tredje-
lander befrias fran mervirdesskatt och accis,
forutom nér det géller inforsel av varor for
kommersiella 4ndamal, detta i syfte att und-
vika dubbelbeskattning. Det géller ocksa si-
tuationer dir det pa grund av omstdndighe-
terna kring inforseln inte finns nagot egent-
ligt behov av att skydda ekonomin.

Syftet med revideringen av resgodsdirekti-
vet var att gora bestimmelserna i det gamla
resgodsdirektivet tidsenligare. Det var nod-
vandigt att justera systemet, bl.a. pa grund av
EU:s utvidgning och gemenskapens nya yttre
granser. Med revideringen strdvade man ock-
sa efter att forenkla direktivets bestimmelser
och struktur och fa bestimmelserna att mot-
svara dagens lagtekniska krav.

En central foréndring i forhallande till det
gamla resgodsdirektivet dr att vérdegridnsen
hojts och att det gors skillnad mellan flyg-
och sjoresenérer och resenérer i annan trafik.
Enligt det gamla direktivet ska, i friga om
resor fran tredjelédnder, varor som ingar i re-
sandes personliga bagage befrias fran mer-
vardesskatt och accis, om varornas virde
uppgér till hogst 175 ecu. Enligt det nya di-
rektivet dr virdegrinsen for flyg- eller sjore-
sendrer 430 euro och for andra resendrer 300
euro.

I den nya virdegrinsen har man beaktat det
faktum att pengarnas realvérde har féréndrats
efter att virdegransen hojdes ar 1994. Med
den ldgre vérdegrinsen for landtrafiken tog
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man i beaktande att det faktum att det &r l4tt
att gora inkdp utomlands kan leda till pro-
blem i de medlemsstater som delar gréns
med tredjeldnder som har betydligt lagre pri-
ser.

Virdegransen géller inte varor som omfat-
tas av kvantitativa begriansningar. Till dessa
produkter hor fortfarande tobaksprodukter
och alkoholdrycker samt i vissa fall branslen.

Det gamla resgodsdirektivets kvantitativa
begrinsningar av skattefriheten nir det géller
parfymer, kaffe och te har slopats i det nya
resgodsdirektivet, eftersom det for dessa pro-
dukter inte tas ut accis 1 EU-ldnderna, med
nagra undantag. For produkterna i fraga géll-
er i fortséttningen en virdegrins.

Enligt det gamla resgodsdirektivet har
medlemsstaterna haft ratt att fritt tillimpa
lagre kvantitativa begransningar av skattefri-
heten nér det géller tobaksprodukter dn det
som foreskrivs i direktivet. Endast Osterrike
har utnyttjat denna mdjlighet. I det nya direk-
tivet foreskrivs om sé&vil hogre som légre
kvantitativa begransningar av skattefriheten
nér det géller tobaksprodukter, och medlems-
landerna kan vélja vilken begrénsning de vill
tillimpa. De hogre begridnsningarna motsva-
rar de maximala begridnsningarna i det gamla
resgodsdirektivet. Dessa begransningar avser
200 cigaretter, 100 cigariller, 50 cigarrer eller
250 gram pip- och cigarettobak. De ldgre be-
gransningarna avser 40 cigaretter, 20 cigaril-
ler, 10 cigarrer eller 50 gram pip- och ciga-
rettobak.

I det nya direktivet ges medlemsstaterna
mojlighet att i fraga om tobaksprodukter till-
lampa olika begrinsningar pa flygresenérer
och ovriga resendrer, sd att de hogre be-
gransningarna tillimpas pa flygresenérer och
de lagre begridnsningarna pa dvriga resenérer.

Enligt det nya direktivet kan dessutom
skattebefrielse tillimpas pé alla kombinatio-
ner av olika tobaksprodukter, forutsatt att de
sammanlagda procentandelarna for de en-
skilda ransonerna inte dverstiger 100 procent.
En resande kan med andra ord skattefritt fora
in t.ex. 100 cigaretter och 25 cigarrer, om de
hogre begridnsningarna tillimpas. Nagon sa-
dan bestimmelse ingér inte i det gamla res-
godsdirektivet. Det dr oklart om bestimmel-
serna har kunnat tillimpas péd ett sitt som
motsvarar den nya bestimmelsen.

Genom det nya direktivet har de kvantitati-
va begrinsningarna for alkohol och alkohol-
drycker éndrats sé att den kvantitativa be-
griansningen for icke-mousserande vin hojdes
frén tva till fyra liter och sa att det for 6l in-
fordes en kvantitativ begransning pa 16 liter.

I frdga om skattefri inforsel av 6l har det
tillimpats en allmén virdegrins pa 175 euro
enligt det gamla resgodsdirektivet. Att en
virdegrins tillimpas pé 61 innebir t.ex. att en
resande, med den nuvarande prisnivan i
Ryssland, skatte- och tullfritt kan fora in cir-
ka 150—200 liter ol till gemenskapens om-
radde. Avsaknaden av en kvantitativ begréns-
ning for 61 har ddrmed statt i disproportion
till de kvantitativa begransningar som tillam-
pas pa andra alkoholdrycker.

En faktor bakom fordndringen ar ocksa att
Finland hade beviljats ett temporirt undantag
att kunna tillimpa en kvantitativ begransning
pa 16 liter nér det géller inforsel av Ol.

Niér Finland anslét sig till Europeiska unio-
nen fick landet ett temporirt undantagstill-
stdnd att begrinsa den accisfria inforseln av
tobaksprodukter och alkoholdrycker som in-
forskaffats skattepliktiga i andra medlemssta-
ter (bilaga XV kapitel IX punkt 3 i Finlands
anslutningsakt). I friga om 6l fick Finland
tilldmpa en kvantitativ begriansning pa 15 li-
ter. Finland maste enligt undantagstillstandet
sikerstilla att import av 6l fran tredjeldnder
inte far ske pa gynnsammare villkor &n sadan
import frdn andra medlemsstater. Utgéende
frén detta faststilldes i Finland en kvantitativ
begrinsning pa 15 liter nar det géller accis-
frihet och tullfrihet f6r 61 som resande for in
fran tredjelénder.

Finland ville dock bryta kopplingen mellan
den kvantitativa begrénsningen av 4l som
fors in fran tredjelinder och det undantag
som géller inforsel fran andra medlemsstater,
och ldmnade in en ansdkan om detta till
kommissionen. Till f6ljd av detta antog radet
direktiv 2000/47/EG om é&ndring av direktiv
69/169/EEG och 92/12/EEG (av den 25 feb-
ruari 1992 om allménna regler for punktskat-
tepliktiga varor och om innehav, flyttning
och 6vervakning av sddana varor) betraffan-
de tillfalliga kvantitativa restriktioner for im-
port till Finland av 6l. Samtidigt antog radet
ocksé forordning (EG) nr 1671/2000 om 4nd-
ring av forordning (EEG) nr 918/83 betrif-
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fande ett tillfalligt undantag for tullfri import
av 0l till Finland. Genom dessa rittsakter fick
Finland rtt att fram till slutet av ar 2005 till-
lampa en kvantitativ begrinsning pd minst
sex liter nér det géller tullfrihet och befrielse
frén accis och mervirdesskatt vid resandein-
forsel av 6l fran omraden utanfér gemenska-
pen. Undantaget genomfordes i de nationella
forfattningarna 1 form av en kvantitativ be-
gransning pa 16 liter.

Finlands undantag avseende 01 forlingdes
till slutet av ar 2007 genom direktiv
2005/93/EG  om é&ndring av  direktiv
69/169/EEG vad avser den tillfdlliga kvanti-
tativa restriktionen for import av ol till Fin-
land. 1 tullfrihetsféorordningen har nagon
motsvarande kvantitativ begridnsning inte
uppratthallits, eftersom tullen pa 6l redan
hade avskaffats. Genom resgodsdirektivet
forldngdes 6lundantaget for Finlands del yt-
terligare till den 30 november 2008.

De kvantitativa begriansningarna av andra
alkoholdrycker &n 6l och vin bibehélls. Ge-
nom resgodsdirektivet fortydligades formule-
ringarna om olika slag av alkoholdrycker.
Andringen har inte nagon innehéllslig inver-
kan pa skattefriheten. Enligt direktivet kan en
resande dessutom, pa samma sitt som i fraga
om tobaksprodukter, pd en ging skattefritt
fora in alkoholdrycker som hor till olika ka-
tegorier av alkoholdrycker sé att de samman-
lagda procentandelarna for de enskilda ran-
sonerna inte Overstiger 100 procent. Be-
stimmelsen géller inte icke-mousserande vin,
och inte heller 6l. Nagon sadan bestimmelse
ingér inte i det gamla resgodsdirektivet. Det
ar oklart om skattefriheten har kunnat tillam-
pas pé ett sdtt som motsvarar den nya be-
stimmelsen.

I resgodsdirektivet har dessutom skattefti-
heten é&ndrats och fortydligats i frdga om
brinslet i motordrivna transportmedel som
privatpersoner for in fran tredjelénder.

Tullfrihetsforordningen har innehallit be-
stimmelser som till vdsentliga delar motsva-
rar bestimmelserna om skattefrihet i det
gamla resgodsdirektivet och som handlar om
tullfrihet f6r varor som ingér i resandes per-
sonliga bagage.

Genom #dndringen av tullfrihetsférordning-
en upphivs de detaljerade bestdmmelserna
om tullfrihet fér varor som ingdr i resandes

personliga bagage. Enligt den reviderade ar-
tikel 45 1 tullfrihetsférordningen beviljas be-
frielse fran importtull for varor som ingér i
det personliga bagaget hos resande fran tred-
jelander, om sadan import &r befriad frén
mervérdesskatt i enlighet med bestdmmelser
1 nationell lagstiftning antagen i enlighet med
resgodsdirektivet. Genom éndringen vill man
sdkerstélla att det for inforsel av varor som
ingdr i det personliga bagaget hos resande
inte heller ska tas ut tull, om varorna ar befri-
ade fran mervardesskatt. Tullfrihetsforord-
ningen ar direkt tillamplig ratt i medlemssta-
terna.

Gavoforsdndelser fran tredjelénder d4 motta-
garen 4r en privatperson

Bestimmelser om befrielse frin mervér-
desskatt och accis vid inforsel av sddana ga-
voartiklar av ringa virde som en privatperson
utanfor gemenskapen skickar till en annan
privatperson  finns 1 rédets direktiv
2006/79/EG om befrielse fran inforselskatter
pa varor i smaforsdandelser av icke-kommer-
siell karaktér fran tredjeldnder, nedan direkti-
vet om smdforsdindelser. Direktivet ar en ko-
difierad version av ett tidigare direktiv.

2.2 Lagstiftningen i Finland
Varor som resande for in fran tredjeldnder

Den finldndska lagstiftningen om befrielse
fran mervirdesskatt och accis pa varor som
fors in av resande som kommer fran ett om-
rdde utanfor gemenskapen grundar sig pa
EG-lagstiftningen.

1 95 § i mervirdesskattelagen (1501/1993)
finns bestdmmelser om befrielse frdn mer-
vardesskatt pd varor som resande for in. En-
ligt bestimmelsen far en resande som anlén-
der till Finland fran ett omrade utanfor ge-
menskapen skattefritt fora in personligt res-
gods till ett virde av hogst 175 euro, men i
frdga om Ol inte mer dn 16 liter. I penningbe-
loppet inrdknas inte tobaksprodukter, alko-
hol, alkoholdrycker, parfym, eau de toilette
eller kaffe- och teextrakt som resanden kan
fora in skattefritt i de médngder som 2 mom.
foreskriver, detta i Overensstimmelse med
resgodsdirektivet.
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For personalen pa ett transportmedel i yr-
kesmissig trafik mellan Finland och ett land
utanfér gemenskapen &r réttigheten att fora in
varor utan mervardesskatt och accis begrén-
sad. Detta har i mervardesskattelagen genom-
forts i form av en hénvisning fran 95§
3 mom. i mervérdesskattelagen till 12§ i
tullagen (1466/1994). Ocksa i lagen om pafo-
rande av accis (1469/1994) har detta genom-
forts i form av en hinvisning fran 21 § i la-
gen om paforande av accis till 12 § i tullagen.
I 12 § i tullagen foreskrivs att den som hor
till personalen pa ett transportmedel som
hemkomstgévor far fora in varor enligt vad
tullfrihetsforordningen foreskriver om passa-
gerare. Mingen av hemkomstgavor under en
kalendermanad far dock inte Overstiga den
méngd som en resande far fora in pa en gang.
Inférseln av varor ska begrénsas till en géng
per ménad.

Med gemenskapen avses i 1 a § i mervar-
desskattelagen gemenskapens mervirdesskat-
teomrade enligt Europeiska gemenskapernas
lagstiftning. Bestimmelsen om resandeinfor-
sel som befrias fran mervérdesskatt géller in-
forsel fran sddana omraden som inte hor till
gemenskapens mervardesskatteomrade. Pa
motsvarande sitt tillimpas bestimmelserna
om accisfrihet nér det giller resandeinforsel.

I lagen om péforande av accis finns be-
stimmelser om befrielse fran accis pad hem-
komstgavor som passagerare har med sig.
Enligt 16 § 10 punkten i lagen om péforande
av accis ar produkter som passagerare for in
som hemkomstgévor fran en plats utanfor
gemenskapen accisfria, om inte annat be-
stdims sdrskilt ndgon annanstans i lagen om
paforande av accis. Accisfriheten verkstélls
under samma forutsédttningar och med samma
begransningar som bestdms om tullfrihet.
Nar det géller tullfrihet tillimpas tullfrihets-
forordningen pa resande som anldnder till
gemenskapens omrade fran tredjelédnder.

De varor som resande for in dr med beak-
tande av de begrédnsningar som faststélls i ar-
tikel 46—49 1 tullfrihetsforordningen tullfria,
under forutsittning att inforseln inte ar av
kommersiell natur. Inférseln anses enligt for-
ordningen inte vara av kommersiell natur om
den 4r tillfdllig och enbart ror varor som ute-
slutande ar for resandenas eller deras famil-
jers personliga bruk eller varor som ar av-

sedda som gavor. Varorna far dessutom inte
till sin natur eller médngd vara sadana att de
kan uppfattas som varor som dr avsedda for
kommersiella andamal.

I den vérdegrins pa 175 euro som faststélls
1 artikel 47 1 tullfrihetsférordningen ingéar inte
virdet pa de produkter pa vilka det tillimpas
kvantitativa begrénsningar enligt artikel 46 i
forordningen. Till dessa varor hor bla. to-
baksprodukter och alkoholdrycker.

119 § i lagen om péforande av accis listas
de maximala mingder tobaksprodukter och
alkoholdrycker som, 1 Overensstimmelse
med resgodsdirektivet, accisfritt far foras in
frén ett omrade utanfor gemenskapen till Fin-
land. De maximala mingderna motsvarar de
méangder som anges i1 95 § i mervardesskatte-
lagen. I fraga om tobaksprodukter géller de
kvantitativa begrdnsningarna i 19 § i lagen
om paforande av accis endast de produkter
som det foreskrivs om i resgodsdirektivet.
Privat inforsel av exempelvis cigarettpapper
anses ingd i det allménna virde pa 175 euro
som gdller for inforsel.

Det brénsle som en passagerare for med sig
i motorfordon eller fartyg &r befriat fran accis
med stod av 16 § 10 och 10 a punkten i lagen
om péforande av accis.

Begransningarna av passagerares accisfria
inforsel av tobaksprodukter, alkoholdrycker
och brénslet i motorfordon dr i huvudsak de
samma som begrinsningarna av tullfriheten
nir det géller passagerares inforsel av pro-
dukterna i fraga.

Landskapet Aland hor till gemenskapens
tullomréde. Enligt protokoll N:o 2 som ingar
som bilaga i fordraget om Finlands anslut-
ning till Europeiska unionen (FordrS
103/1994) forblir landskapet Aland utanfor
tillimpningsomradet for de bestimmelser
inom Europeiska gemenskapen vars syfte ar
att harmonisera mervérdebeskattningen, ac-
cisbeskattningen och lagstiftningen om andra
former av indirekt beskattning i medlemssta-
terna. Landskapet Aland betraktas i mervir-
desbeskattningen som tredje territorium och i
paforandet av accis som ett nationellt omrade
som inte hor till direktivens tillimpningsom-
rade. Ddrmed tillimpas resgodsdirektivet
ocksd pé trafiken mellan landskapet Aland
och resten av Finland.
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Av denna orsak har man varit tvungen att
stilla en skattegrins mellan landskapet Aland
och fasta Finland. Pa forséljning och &verfo-
ring av varor och tjinster mellan Aland och
det Ovriga Finland tillimpas samma regler
som i friga om handeln mellan Finland och
lander utanfor Europeiska gemenskapen. I
frAga om handeln mellan bl.a. Aland och res-
ten av Finland &r ddrmed exporten fri frén
mervirdesskatt och motsvarande import be-
skattas. Om man bortser frdn de undantag
som skattegrinsen orsakar, tillimpas samma
mervirdesskatte- och accissystem pa Aland
som pa annat hall i Finland.

Om de undantag som géller landskapet
Aland i friga om bestimmelserna i mervir-
desskattelagen och lagen om paférande av
accis foreskrivs i lagen om undantag for
landskapet Aland i fraga om mervirdesskat-
te- och accislagstiftningen (1266/1996), ned-
an speciallagen.

I 18 § i speciallagen anges att det som i 9
kap. i mervardesskattelagen foreskrivs om in-
forsel av varor till gemenskapen ocksé till-
lampas pé inforsel av varor till landskapet
Aland fran en annan del av landet, en annan
medlemsstat eller en plats utanfor gemenska-
pen samt pa inforsel av varor fran landskapet
Aland till en annan del av landet. Detta giller
alltsa ocksa 95 § 1 mervardessakttelagen som
reglerar skattefriheten i frdga om de varor
som resande for in. Motsvarande bestdimmel-
se 1 lagen om paforande av accis finns 1 27 §
i speciallagen.

Nar det giller mervardesskatt finns 1 21 § 1
speciallagen, och nér det géller accis 1 32 § i
speciallagen, en sérskild bestimmelse om va-
ror som personalen péd ett transportmedel i
yrkesmaissig trafik for med sig.

Géavoforsandelser fran tredjeldnder da motta-
garen dr en privatperson

Andra dn kommersiella forsédndelser av
ringa vérde som en privatperson skickat fran
en plats utanfor gemenskapen till en annan
privatperson i Finland 4r med stéd av 16 § 10
punkten i lagen om paforande av accis accis-
fria, med undantag for alkoholdrycker.

Sadana forsidndelser dr pa motsvarande sétt
ocksd befriade fran mervirdesskatt enligt
mervirdesskattelagen. 1 mervérdesskattela-

gen ingar dock ingen begrinsning for alko-
holdrycker.

3 Mailsittning och de viktigaste
forslagen

Varor som resande for in fran tredjelénder

Malet med propositionen &r att genomfora
resgodsdirektivet i den nationella lagstift-
ningen. Direktivet fOrutsdtter att Finlands
mervérdesskatte- och accislagstiftning revi-
deras. Avsikten &dr ocksa att gora de bestam-
melser i mervérdesskattelagen och lagen om
paforande av accis som géller varor som re-
sande for in enhetliga och tydliga.

Den nuvarande maximigrénsen pa 175 euro
for resandes mervirdesskattefria inforsel av
varor hojs i enlighet med det nya resgodsdi-
rektivet till 300 euro, och for flyg- och sjore-
sendrer infors en sddan separat maximigrins
pa 430 euro som direktivet forutsitter for in-
forseln.

I propositionen foreslés att den mingd vin
som en resande som kommer frén ett omrade
utanfér gemenskapen kan fora in till Finland
mervérdesskattefritt och accisfritt ska hojas
fran tva till fyra liter i enlighet med det nya
direktivet. Dessutom ska de bestimmelser i
mervérdesskattelagen och lagen om péféran-
de av accis som géller de skattefria méngder-
na av alkohol och alkoholdrycker fortydligas
uttrycksmaéssigt i enlighet med det nya res-
godsdirektivet.

I resgodsdirektivet infors en kvantitativ be-
griansning pa 16 liter for skattefri inforsel av
6l. Finland har med stdd av ett temporért un-
dantag tillimpat en kvantitativ begransning
pa 16 liter for inforsel av 6l. Resgodsdirekti-
vet skapar en bestéende rittslig grund for den
kvantitativa begridnsning av 61 som Finland
har tillimpat i bade péférandet av accis och
mervardesbeskattningen.

I mervirdesskattelagen har den kvantitativa
begransningen av 6l genomforts i form av en
begrinsad tillimpning av det maximala pen-
ningbeloppet for skattefrihet pa si satt att det
inte ar tillatet att fora in storre méngder 61 d4n
16 liter. Enligt forslaget till lag om &ndring
av mervirdesskattelagen ska begrédnsningen
pa 16 liter 6l 1 enlighet med det nya resgods-
direktivet tas in som en egentlig kvantitativ



8 RP 145/2008 rd

begrinsning i likhet med begransningarna for
andra alkoholdrycker, varvid inférseln av 6l
inte minskar den skattefrihet som bestims
enligt ett penningbelopp.

I det nya resgodsdirektivet ges medlems-
landerna mdjlighet att tillimpa begransningar
som dr hogre eller lagre dn de som anges i di-
rektivet nédr det géller skattefri resandeinfor-
sel av tobaksprodukter. De hogre begrins-
ningarna motsvarar de begrinsningar som i
dagens ldge tillimpas i Finland, medan de
lagre begransningarna utgér cirka en femte-
del av de hogre begrinsningarna. Enligt di-
rektivet kan medlemsstaterna dessutom till-
lampa ldgre begridnsningar endast pé andra
resendrer dn flygresenérer.

Nar det géller tobaksprodukter kan ett info-
rande av ldgre begridnsningar vara motiverat
av hélsopolitiska skél. Ett inférande av sada-
na innebér dock att de ldgre begrdnsningarna
ocksa skulle tillimpas pa tobaksprodukter
som resande som kommer frén, eller ar pé
vig till, landskapet Aland for med sig. Man
ville att landskapet Aland skulle fa stillning
som tredje territorium for att den skattefria
forsdljningen pé fartyg och luftfartyg som re-
ser via Aland skulle bevaras ocksé efter att
den skattefria forséljningen upphorde pa ge-
menskapsomradet den 1 juli 1999. En be-
gransning av den mingd som kan foras in
minskar i betydande utstrickning den skatte-
fria forséljningen. Dérfor foreslas inga énd-
ringar i de géllande bestimmelserna om skat-
tefri resandeinforsel av tobaksprodukter.

Skattefriheten nér det giller resandeinforsel
av tobaksprodukter géller inte personer under
18 ar. Enligt 10 § i lagen om atgérder for in-
skrinkande av tobaksrokning (693/1976),
nedan fobakslagen, far tobaksprodukter i Fin-
land inte séljas eller pa annat sétt overlatas i
ndringsverksambhet till en person som inte har
fyllt aderton ar. Det dr av hélsoskél inte mo-
tiverat med skattefrihet nér det géller tobaks-
produkter som fors in av personer under 18
ar.

Till foljd av att tullfrihetsforordningen har
dndrats faststélls tullfriheten for varor som
resande for in i fortsdttningen utgdende fran
bestimmelserna om skattefrihet for varor
som resande for in. Tullagens 12§, som
handlar om en begrénsning av tullfriheten nér
det giller hemkomstgavor som fors in av den

som hor till personalen pa ett transportmedel,
har utfirdats med stod av artikel 49 i tullfri-
hetsforordningen. Eftersom denna artikel
upphévdes i samband med att tullfrihetsfor-
ordningen &dndrades, foreslds det att 12§ i
tullagen ska upphdvas. En bestimmelse som
till vdsentliga delar motsvarar denna tas med
1 mervardesskattelagen, och i lagen om pafo-
rande av accis hinvisas det till denna be-
stimmelse 1 stéllet for till 12 § i tullagen.

I de bestimmelser i mervirdesskattelagen
och lagen om péférande av accis som handlar
om skattefria varor som resande for in tas det
dessutom in nya definitioner, och bestim-
melserna revideras ocksa annars strukturmais-
sigt med tanke pé lasbarheten.

Gavoforsandelser fran tredjeldnder da motta-
garen 4r en privatperson, samt andra dnd-
ringar

Det foreslés att befrielsen fran merviardes-
skatt och accis pa sma gavoforsidndelser som
en privatperson utanfor gemenskapen skickat
till en privatperson i Finland ska &ndras av
hilsopolitiska skél, sd att cigaretter, cigaril-
ler, cigarrer samt pip- och cigarettobak inte i
fortsdttningen ska omfattas av skattefrihet.
Vad mervérdesskatten betrdffar blir ocksa
forsdndelser med alkoholdrycker skatteplik-
tiga i overensstimmelse med lagen om pafo-
rande av accis.

194 § i mervérdesskattelagen, som handlar
om skattefri import, gors dessutom vissa
mindre lagtekniska dndringar.

4 Propositionens konsekvenser

Propositionen har endast mindre statsfinan-
siella konsekvenser.

Det dr mojligt att det hojda maximala be-
loppet for varor som resande kan fora in mer-
vérdesskattefritt leder till att speciellt flyg-
och sjoresendrer borjar fora in virdefullare
varor dn i dagens ldge. Bland annat importen
av kvalitetselektronik frdn Asien och USA ir
ett potentiellt tillvixtomrade. Det eventuella
bortfallet av mervardesskatteintdkter berdk-
nas dock bli mycket lagt.
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De resande gagnas av att begrdnsningarna
hdjs, och i detta fall &r det ockséd mojligt att
undvika besvéret med tullklarering av varor
av ringa virde. Slopandet av de kvantitativa
begrinsningarna for kaffe, te och parfym och
inkluderandet av dem i den grins for skatte-
frihet som grundar sig pé det allmédnna vérdet
for mervérdesskatt forenklar dessutom be-
stimmelserna.

Att det tillimpas skilda vérdegrinser pa a
ena sidan flyg- och sjoresendrer och & andra
sidan resande 1 landtrafik borde inte orsaka
administrativa problem, eftersom det &r fraga
om skilda ankomstplatser.

En hojning av den kvantitativa begréns-
ningen av vin fran tva till fyra liter har inte
nagra betydande konsekvenser, eftersom re-
sandeinforseln av vin fran tredjeldnder inte
vintas 0ka i och med att gransen for skatte-
frihet hojs. Den méingd vin som forts in som
hemkomstgévor av resande fran tredjeldnder
har varit mycket liten. I ndromradet finns
inga betydande vinproducerande ldnder som
ar tredjelander.

Forslaget kan ocksé i frdga om sina social-
och hilsovérdspolitiska verkningar antas vara
neutralt, eftersom det inte for med sig nagra
dndringar i de nuvarande bestimmelserna om
resandeinforsel av sprit, 61 och tobakspro-
dukter. Forslaget berdknas inte 6ka de social-
och hilsovardspolitiska oldgenheterna, efter-
som resandeinforseln av vin inte uppskattas

oka trots hojningen av den kvantitativa be-
gransningen.

5 Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid finansministe-
riet. Utldtanden om propositionen har begérts
av kommunikationsministeriet, social- och
hilsovardsministeriet, Alands landskapssty-
relse, Tullstyrelsen, Forbundet for Finsk
Handel FH rf, Centralhandelskammaren, Fin-
lands Rederiforening rf, Alands Redarfore-
ning rf, Suomen Lentoemaintd- ja Stuerttiyh-
distys ry, Finlands Sjomans-Union rf samt

Social- och hilsovardsministeriet har i sitt
utlatande framfort att det av hélsopolitiska
skdl vore motiverat att sinka mingden to-
baksprodukter som resande kan fora in, t.ex. i
frdga om cigaretter till 40 stycken.

6 Samband med internationella
fordrag och forpliktelser

De foreslagna dndringarna baserar sig pa
Europeiska gemenskapernas resgodsdirektiv,
som har ersatt det gamla resgodsdirektivet.
Medlemsstaterna ska sétta i kraft den lag-
stiftning som ar nddvéndig for att folja direk-
tivet fran och med den 1 december 2008. En
del av éndringarna har sin grund i &ndringen
av tullfrihetsforordningen.

DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag
1.1 Mervirdesskattelagen

94 §. I paragrafen foreskrivs om befrielse
fran mervardesskatt vid import av varor.

I 1 mom. 12 punkten foreskrivs att bl.a. va-
ror som 4r tullfria enligt artikel 27—28 1 tull-
frihetsforordningen é&r skattefria. I dessa ar-
tiklar foreskrivs om tullfrihet for varor av
ringa vérde.

Skattefriheten 1 frdga om varor av ringa
viarde grundar sig pad radets direktiv
83/181/EEG om rickvidden av artikel 14.1 d
i direktiv 77/388/EEG om befrielse fran mer-
vérdesskatt vid slutlig inforsel av vissa varor,
nedan skattefrihetsdirektivet. Enligt artikel

22—23 i direktivet ska inforsel av varor med
ett sammanlagt viarde som inte dverstiger 10
euro befrias fran skatt. Medlemsstater far till-
lata befrielse for inforsel av varor vars sam-
manlagda virde dverstiger 10 euro men inte
ar hogre dn 22 euro.

Genom #ndringen av tullfrihetsforordning-
en hojs vardegriansen for tullfria varuforsén-
delser av ringa vérde fran 22 till 150 euro.
Darfor ska den hinvisning till artikel 27—28
i tullfrihetsforordningen som finns i 94 §
1 mom. 12 punkten i mervérdesskattelagen
strykas och till momentet fogas en ny 23
punkt som dr forenlig med skattefrihetsdirek-
tivet och som handlar om skattefrihet vid im-
port av varor av ringa vérde.
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I 1 mom. 14 punkten foreskrivs att varor
som é&r tullfria enligt artikel 29—31 i tullfri-
hetsforordningen ar skattefria, med vissa yt-
terligare begriansningar. [ artiklarna fore-
skrivs om tullfrihet for en privatpersons varu-
forsiandelser till en annan privatperson.

Skattefriheten grundar sig pa direktivet om
sméaforsdndelser. Direktivet géller sévél mer-
vérdesbeskattningen som péforandet av ac-
cis. Enligt artikel 2 i direktivet kan medlems-
staterna sdnka kvantiteterna av de varor som
réknas upp 1 artikeln och som kan komma i
fraga for befrielse fran skatter eller helt och
hallet avskaffa befrielse for sddana varor. Till
dessa varor hor bl.a. cigaretter, cigariller, ci-
garrer, pip- och cigarettobak samt alkohol
och alkoholdrycker.

116 § 10 punkten i lagen om paférande av
accis finns en bestimmelse som motsvarar en
bestimmelse i mervardesskattelagen och som
handlar om accisfrihet for varuforsiandelser
som skickas fran en privatperson till en an-
nan. Accisfriheten har dock begréinsats sa att
den inte giller alkoholdrycker. I konsekven-
sens namn finns det skil att ta in en saddan
begransning ocksa i 94 § 1 mom. 14 punkten
i mervardesskattelagen.

Av hilsopolitiska skil foreslés att inte hel-
ler de tobaksprodukter som nidmns ovan ska
omfattas av accisfrihet. Motsvarande éndring
gors dven i lagen om paforande av accis.

95 §. I den gillande paragrafen foreskrivs i
enlighet med det gamla resgodsdirektivet om
skattefrihet for varor som fors in av resande
som kommer frén ett omrade utanfor gemen-
skapen. Det foreslas att det i lagen gors de
andringar som det nya resgodsdirektivet for-
anleder. Bestimmelserna om skattefria hem-
komstgavor ses ocksd Over strukturméssigt.
Forslag till bestimmelser finns i lagforslagets
95 0ch95a—95¢ 8.

Enligt lagforslaget ska det i paragrafen fo-
reskrivas om allménna villkor for skattefrihet
nér det géller varor som resande som kom-
mer fran ett omrdde utanfor gemenskapen for
in 1 sitt personliga resgods.

I 1 mom. stélls det i enlighet med resgods-
direktivet upp ett villkor for skattefriheten
enligt vilket en forutséttning &r att inforseln
inte dr av kommersiell natur. Aven om ett
motsvarande villkor inte uttryckligen ndmns i
den gillande bestimmelsen kommer inféran-

det av villkoret inte att innebédra ndgon inne-
hallslig forédndring jamfort med dagens lage.
I paragrafen hédnvisas det till 95a—95¢e § i
lagforslaget ndr det giller de maximala
méangderna och beloppen for skattefrihet och
andra specialvillkor.

I 2 mom. anges det i vilka fall inforseln
inte kan anses vara av kommersiell natur. [
paragrafens 3 mom. definieras vad som avses
med personligt resgods. I den gillande mer-
vardesskattelagen finns ingen sadan defini-
tion.

Forslagen till bestimmelser grundar sig pa
artikel 4—6 1 det nya resgodsdirektivet. Ar-
tiklarna motsvarar bestimmelserna 1 det
gamla resgodsdirektivet, med undantag av att
brinsle enligt dem betraktas som resgods till
den del inforseln av brénsle ar skattefti i en-
lighet med artikel 11 i direktivet. Enligt det
gamla resgodsdirektivet betraktades med-
foljande bransletankar inte som resgods.

I 2 mom. i den géllande paragrafen finns, i
enlighet med det gamla resgodsdirektivet,
ocksa kvantitativa begrinsningar av skatte-
friheten nar det géller inforsel av parfym, eau
de toilette, te och kaffe. Eftersom dessa be-
gransningar inte finns med i det nya resgods-
direktivet, foreslds det att de slopas ocksa i
mervérdesskattelagen.

95 a §. Till lagen fogas en ny 95 a §, i vil-
ken det foreskrivs om de maximala méng-
derna for skattefri inforsel av vissa tobaks-
produkter och om andra specialvillkor.

De skattefria maximimédngderna av olika
sorter av tobaksprodukter som réknas upp i
1 mom. motsvarar de géllande méngder som
anges i 95 § 2 mom. De motsvarar de hogre
kvantitativa begransningarna for skattefrihet
enligt det nya resgodsdirektivet. De maxima-
la méngder av olika tobakssorter som réknas
upp 1 momentet utgor alternativ till varandra;
resanden far alltsa i princip endast fora in den
maximala méngden av nagon av de tobaks-
produkter som ndmns i punkterna.

Enligt 2 mom. géller skattefriheten ocksé
situationer dir resanden for in flera olika sor-
ter av tobaksprodukter. D& berdknas den
maximala méingd som far foras in skattefritt
pa foljande sitt: Forst riknas en procentandel
ut for den mingd av varje tobakssort som
fors in 1 forhallande till den maximala mingd
som skattefritt fir foras in av sorten i fraga.
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Sedan rdknas de givna procentandelarna
ihop, och skattefriheten géiller for hogst 100
procent. Om en resande t.ex. for in 100 ciga-
retter och 50 cigariller, dvs. endast hilften av
den maximala méngden for vardera sorten, ar
summan av procentandelarna 100 procent,
och inforseln &r séledes skattefri.

Som det dr nu giller de kvantitativa be-
gransningarna inte cigarettpapper. Skattefti-
heten vid inforsel av cigarettpapper bestims
enligt det maximala penningbeloppet i 95 d §
1 lagforslaget.

Det foreslas att 3 mom. ska foreskriva att
skattefriheten inte géller personer under 18
ar. Enligt bade det gamla och det nya res-
godsdirektivet géller inte befrielse fran skatt
pa tobaksprodukter, alkohol och alkohol-
drycker resendrer som dr under 17 ar. Enligt
10 § i tobakslagen far inte tobaksprodukter
och rokdon séljas eller p& annat sétt Gverlatas
1 néringsverksamhet till en person som inte
har fyllt aderton ar. Darfor &r det motiverat
att begrdnsa skattefriheten sd att den inte
giller personer under 18 ar. I den géillande
mervérdesskattelagen och lagen om péforan-
de av accis finns ingen motsvarande be-
stimmelse.

I 4 mom. tas det in en definition pa cigarill
som motsvarar det gamla och det nya res-
godsdirektivet.

95 b §. Till lagen fogas en ny 95 b §, i vil-
ken det foreskrivs om de kvantitativa maxi-
miméngder av alkohol och alkoholdrycker
som far foras in skattefritt och om andra spe-
cialvillkor.

Enligt det géllande 95 § 2 mom. fér en re-
sande fora in en liter destillerade drycker och
starka alkoholdrycker med en alkoholhalt
som Overstiger 22 volymprocent. Resanden
kan alternativt i dagens ldge fora in tva liter
destillerade drycker, starka alkoholdrycker
och vin- eller alkoholbaserade aperitifer med
en alkoholhalt pa hogst 22 volymprocent
samt mousserande viner och starkviner. Med
stod av ett tempordrt undantag for Finland
finns det i 95 § 1 mom. dessutom en be-
griansning av maximibeloppet pd 175 euro pa
skattefri inforsel, som innebdr att man inte
far fora in mer dn 16 liter 6l.

Den kvantitativa begransningen géllande
icke-mousserande viner i det nya resgodsdi-
rektivet har hojts fran tva till fyra liter, och

man har ocksé tagit i bruk en kvantitativ be-
gransning pa 16 liter nér det géller 6l. Det
nya direktivet skapar till denna del en besta-
ende rittslig grund for den kvantitativa be-
griansning av 01 som Finland har tillimpat i
bade péforandet av accis och mervirdesbe-
skattningen. Dessutom har formuleringen nér
det géller de kvantitativa begrdnsningarna av
alkoholdrycker forenklats genom det nya
resgodsdirektivet.

Det foreslas att det i mervirdesskattelagen
gors de dndringar som foljer av det nya res-
godsdirektivet. I 1 mom. anges de skattefria
maximiméngderna for olika alkoholsorter.
De motsvarar de géllande méngderna, forut-
om i frdga om den maximala mingd icke-
mousserande viner som fér foras in skatte-
fritt, som stiger fran tva till fyra liter. En
skillnad i jamforelse med den géllande be-
stimmelsen ar dessutom att begrénsningen
pa 16 liter 6l 1 enlighet med det nya resgods-
direktivet tas in som en egentlig kvantitativ
begrinsning i likhet med begrinsningarna for
andra alkoholdrycker, varvid inforseln av 6l
inte minskar den skattefrihet som bestims
enligt ett penningbelopp.

I lagen tas déremot inte in den bestdimmelse
i resgodsdirektivet som géller en skattefri
importméangd av alkohol eller alkoholdrycker
som innehéller 6ver 80 volymprocent etylal-
kohol. I alkohollagen (1143/1994) foreskrivs
om inforsel av sprit, och med sprit avses da
etylalkohol eller en sddan vattenlosning av
etylalkohol som innehaller mer dn 80 volym-
procent etylalkohol och som inte &r denature-
rad. Enligt 8 § i alkohollagen far sprit impor-
teras av ndringsidkare som Social- och hil-
sovardens produkttillsynscentral har beviljat
importtillstind. Privatpersoner kan inte fa
importtillstind for eget fritidsbruk. Eftersom
privatpersoner enligt alkohollagen inte har
mojlighet att fora in sprit, behdver mervér-
desskattelagen inte innehélla nigra bestim-
melser om skattefrihet for sadan alkohol.

Formuleringarna i1 paragrafen forenklas.
Enligt 1 mom. 2 punkten kan resanden utdver
icke-mousserande viner och 06l skattefritt fora
in en liter alkohol och alkoholdrycker med en
alkoholhalt som Overstiger 22 volymprocent.
Enligt 3 punkten far resanden alternativt
skattefritt fora in tva liter alkohol och alko-
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holdrycker med en alkoholhalt pa hogst 22
volymprocent.

Enligt 2 mom. giller skattefriheten ocksé
situationer dir resanden for in bade sddana
produkter som avses i 1 mom. 2 punkten och
produkter som avses i 1 mom. 3 punkten. Da
berdknas den maximala méngd som far foras
in skattefritt pa foljande sitt: Forst raknas en
procentandel ut for den méngd av vardera al-
koholsorten som fors in i férhallande till den
maximala mingd som skattefritt far foras in
av alkoholsorten i fraga. Sedan rdknas de
givna procentandelarna ihop, och skattefrihe-
ten géller for hogst 100 procent. Om en re-
sande t.ex. for in en halv liter av en alkohol-
dryck med en alkoholhalt som overstiger 22
volymprocent och en liter av en alkoholdryck
med en alkoholhalt pad hogst 22 volympro-
cent, dvs. endast hilften av den maximala
méngden for vardera sorten, &r summan av
procentandelarna 100 procent, och inforseln
ar saledes skattefri.

Enligt bade det gamla och det nya resgods-
direktivet giller inte befrielse fran skatt pa
tobaksprodukter, alkohol och alkoholdrycker
resendrer som dr under 17 &r. Enligt 34 § i
alkohollagen far alkoholdrycker inte innehas
eller transporteras av personer som inte har
fyllt 20 ar. Personer som har fyllt 18 ar far
inneha och transportera svaga alkoholdryck-
er, dvs. alkoholdrycker som innehaller hogst
22 volymprocent etylalkohol. Darfor ar det
inte nddvéndigt att i mervardesskattelagen ta
in direktivets begriansning av skattefriheten
for personer som dr under 17 ar.

95 ¢ §. Till lagen fogas en ny 95 ¢ §, i vil-
ken det i dverensstimmelse med det nya res-
godsdirektivet foreskrivs om en begridnsning
av skattefriheten enligt 95 § nir det géller det
brinsle som finns i ett motordrivet trans-
portmedels sedvanliga brinsletank och det
brinsle som transporteras med transportmed-
let i en barbar tank. For varje transportmedel
ar det mojligt att skattefritt fora in hogst 10
liter brinsle 1 en barbar tank. Bestimmelsen
ar ocksa tillamplig for fartyg.

Skattefriheten tillimpas endast pa trans-
portmedel som anldnder till Finland med
egen motorkraft.

Det gamla resgodsdirektivets bestimmelse
om skattefrihet for brinslet i barbara tankar
gillde inte fartyg. Det gamla resgodsdirekti-

vet innehdller inte nidgon bestimmelse om
skattefrihet nér det géiller brénslet i sedvanli-
ga brinsletankar.

I den gillande lagens 95 §, som handlar om
skattefri resandeinforsel, finns inte négon
motsvarande bestimmelse. 1 frdga om
motordrivna marktransportmedel ar dock in-
forseln av det brédnsle som finns i den sed-
vanliga brinsletanken och brénslet i barbara
tankar som transporteras med sddana fordon,
1 det senare fallet upp till 10 liter, ocksa i da-
gens lige skattefri med stod av 94 § 1 mom.
12 punkten i lagen. I nimnda bestimmelse
hinvisas det till artikel 112—116 om tullfri-
het i tullfrihetsforordningen.

95 d §. Till lagen fogas en ny 95 d §, i vil-
ken det foreskrivs om det maximala pen-
ningbeloppet for skattefri inforsel av andra
produkter &n alkohol, alkoholdrycker, vissa
tobaksprodukter och brinslet i motordrivna
transportmedel.

Den i 95 § 1 mom. fastslagna nuvarande
maximigransen pa 175 euro for resandes
skattefria inforsel av varor hdjs i enlighet
med det nya resgodsdirektivet till 300 euro,
och for flyg- och sjoresendrer infors en sepa-
rat maximigrians pa 430 euro som direktivet
forutsétter. Nar en resande har anlédnt med ett
luftfartyg eller fartyg som é&r i nojesbruk till-
lampas dock maximigransen pa 300 euro.

I det nya resgodsdirektivet tillats medlems-
staterna, sdsom i det gamla resgodsdirektivet,
sdnka virdegrénsen i euro for de varor som
resande under 15 &r far fora in skattefritt. [
den gillande mervirdesskattelagen finns inte
nagon motsvarande begransning. Det foreslas
att det som géller i dag ska fortsétta att gélla.

Paragrafens 2 mom. 1 och 2 punkten mot-
svarar det gillande 95 § 1 mom. I 3 punkten
tas det in en bestimmelse enligt det nya res-
godsdirektivet om att virdet pa de ldkemedel
som behovs for resandens personliga bruk
inte beaktas nir det maximala penningbelop-
pet tilldimpas.

I 3 mom. definieras, péd ett sédtt som mot-
svarar det nya resgodsdirektivet, vad som av-
ses med nojesbruk av ett fartyg.

I 4 mom. tas det in en bestimmelse som
motsvarar artikel 7.3 i det nya resgodsdirek-
tivet och som foreskriver att viardet pa en en-
skild vara inte kan delas upp nir man tillim-
par maximala penningbelopp.
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95 e §. Denna paragraf dr ny. | paragrafen
begrénsas rétten for den som hor till persona-
len pé ett transportmedel i yrkesmaissig trafik
mellan Finland och ett land eller omréade
utanfor gemenskapen att fora in varor fran
sina arbetsresor utan att betala mervérdes-
skatt. En motsvarande bestimmelse finns i
den gillande lagen i form av en hénvisning
till 12 § i tullagen, som det foreslas att ska
upphévas.

Paragrafen grundar sig pa artikel 13.1
punkt ¢ i det nya resgodsdirektivet, enligt
vilken medlemsstaterna far sinka beloppsbe-
gransningen eller de kvantitativa begréns-
ningarna i1 frdga om beséttningen pd ett
transportmedel som anvénds for resor fran ett
tredjeland.

Enligt paragrafens 1 mom. far den méngd
varor som fors in skattefritt under en kalen-
derménad inte Overstiga den méngd som en
resande har ritt att skattefritt fora in pa en
ging med stdd av 95 a—95 d § i mervérdes-
skattelagen.

Med avvikelse fran det som giller i dag
kommer ett sdrskilt maximalt virde enligt
95 d §, namligen 430 euro, att tillimpas pa
varor som fors in av resande som anlidnder
flyg- eller sjoledes. Andringen har sin grund i
det nya resgodsdirektivet. Med det lagre
maximala vérdet i fraga om landtrafiken, 300
euro, tog man i direktivet i beaktande att det
faktum att det dr latt att géra inkop utom-
lands kan leda till problem i de medlemssta-
ter som delar grins med tredjeldnder som har
betydligt lagre priser.

Det vore dock inte motiverat att sl& fast ett
lagre maximalt virde for den som hor till
personalen pa transportmedel i landtrafik &n
for den som hor till personalen pa transport-
medel i sjo- och flygtrafik. Darfor foreslés
det att 3 mom. ska innehélla en bestdmmelse
om att det i friga om varor som fors in av en
person som hor till personalen pé ett trans-
portmedel i landtrafik ska tillimpas ett max-
imalt virde péd 430 euro i stéllet for det fore-
skrivna maximala vérdet pa 300 euro. En
forutséttning ar att viardet pa de varor som
fors in pa en gang inte Gverstiger 300 euro.
Detta villkor &r nddvéndigt, eftersom det en-
ligt resgodsdirektivet inte dr mojligt att fast-
stilla ett hogre maximalt viarde &n 300 euro

nér det giller varor som fors in av resande i
landtrafik.

Enligt paragrafens 2 mom. &r en forutsitt-
ning for skattefrihet ocksd att varorna an-
tecknas i en fortullningsbok i samband med
inforseln. Om fortullningsboken foreskrivs i
dagens lage i 4 § 1 tullférordningen
(1543/1994), enligt vilken den person som
for in varor ska forete tullmyndigheten en
fortullningsbok som utvisar att han &r an-
stilld pa ett fordon i yrkesméssig trafik. En-
ligt forslaget ska den som for in varor, med
avvikelse fran dagens praxis, sjilv anteckna
varorna i en fortullningsbok i samband med
inforseln. Detta minskar besvéret for den
person som for in varorna, eftersom fortull-
ningsboken inte ldngre behdver foretes for
tullmyndigheten vid inf6rsel av tullfria hem-
komstgavor, och det minskar ocksd arbetet
for tullmyndigheten, eftersom det inte langre
ar tullmyndighetens uppgift att anteckna va-
rorna i fortullningsboken. Tullmyndigheten
ska genom stickprov &6vervaka att anteck-
ningsskyldigheten foljs. Tullstyrelsen medde-
lar ndrmare foreskrifter om utfardandet av en
fortullningsbok, och om dess form och inne-
hall.

Enligt 12 § 2 mom. i den géllande tullagen
ska inforseln av varor begrénsas till en gang
per ménad om tullmyndigheten inte av sér-
skilda skél beviljar undantag frén detta. Det
foreslas att en sddan begrinsning slopas.

Lagen ska inte heller innehélla nagon be-
stimmelse som motsvarar 12 § 3 mom. i den
gillande tullagen. Enligt den bestdmmelsen
kan finansministeriet begrdnsa personalens
ratt att tullfritt, och ddrmed ocksa skattefritt,
fora in alkoholdrycker och tobaksprodukter,
om personens hemort ligger utanfor gemen-
skapens tullomride. Paragrafens allménna
bestimmelser ska tillimpas ocksd pa dessa
personer.

1.2 Lagen om undantag for landskapet
Aland i friga om mervirdesskatte-
och accislagstiftningen

12 §. I lagens 12 § foreskrivs om skattefti
forsdljning av varor och tjénster till den reser
pa fartyg eller luftfartyg i yrkesmaéssig trafik
mellan fasta Finland och Aland.
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I 2 mom. begrinsas skattefriheten nér det
géller forsdljningen av varor pa fartygen.
Momentet innehéller en lista pad de slag av
forsiljning av varor som ar skattefri. Enligt 1
mom. dr forsdljningen av varor skattefri till
den del den géller de produkter som ndmns i
95§ 2mom. i mervirdesskattelagen och
hogst till de midngder som anges i nimnda
lagrum. 1 95 § 2 mom. i mervirdesskattela-
gen foreskrivs om de kvantitativa begrins-
ningarna av skattefriheten nér det géller vissa
tobaksprodukter, alkohol, andra alkohol-
drycker én 0l, parfym, eau de toilette, te och
kaffe som resande frén tredjelénder for in.
Den skattefria forsdljning som sker pé fartyg
ar ddrmed vad dessa produkter betriffar be-
grinsad till de maximala méngderna for skat-
tefri inforsel. Dessa egentliga kvantitativa
begransningar géller nufortiden inte 61, utan
en begransning som géller 6l finns i 1 mom.

Enligt 2 mom. 2 punkten &r forsdljningen
av varor skattefri till den del den géller 61 en-
ligt lagen om accis pa alkohol och alkohol-
drycker (1471/1994), dock hogst tva liter per
passagerare, och andra tobaksprodukter och
annan kosmetika &n de som avses i 1 punkten
samt choklad- och konfektyrvaror.

Enligt 3 mom. ska, utan hinder av 2 mom.,
skatt inte betalas pa forsdljning av andra &n i
2 mom. ndmnda produkter pa sddana fartyg i
trafik mellan Finland och en annan stat som
gor ett uppehill i landskapet Aland.

Enligt forslaget till lag om &ndring av mer-
virdesskattelagen ska Dbestimmelser om
kvantitativa begransningar av skattefriheten
ndr det giller de tobaksprodukter, alkohol
och alkoholdrycker som resande fran tredje-
lander for in finnas i 95 a och 95 b §, som
fogas till mervirdesskattelagen, i stéllet for i
95 § 2 mom. Den begriansning pa 16 liter 6l
som i dagens lage finns i 95 § 1 mom. i mer-
vardesskattelagen blir en egentlig kvantitativ
begransning, och en bestimmelse om detta
finns i 95 b §, som giller alla alkoholdrycker.
De kvantitativa begrénsningarna géllande
skattefri inforsel av te, kaffe, parfym och eau
de toilette slopas i Gverensstimmelse med det
nya resgodsdirektivet, och i frdga om skatte-
friheten vid inforsel av dessa produkter géller
dé en begrinsning enligt penningbelopp en-
ligt 95 d § 1 mervardesskattelagen.

Péa grund av att dessa dndringar foreslas i
mervérdesskattelagen bor 12 § 2 mom. i spe-
ciallagen revideras.

Den héanvisning till 95 § 2 mom. i mervar-
desskattelagen som finns i 12 § 2 mom. 1
punkten i speciallagen ersitts med en hénvis-
ning till 95 a och 95 b § i mervérdesskattela-
gen, som giller vissa tobaksprodukter, alko-
hol och alkoholdrycker. For att momentets
innehall nir det giller 61 ska forbli oférandrat
konstateras det i 1 punkten att den skattefri-
het som avses i punkten inte géller 6l. Efter-
som kvantitativa begriansningar for te, kaffe,
parfym och eau de toilette enligt forslaget
inte ldngre ska ingd i mervérdesskattelagen,
ar det inte lingre dndamalsenligt att i kvanti-
tativt hinseende begrinsa skattefriheten for
dessa produkter ndr det géller forsdljning pa
fartyg.

Det foreslas att 12 § 2 mom. 2 punkten i
speciallagen dndras av de orsaker som nimns
ovan, sé att skattefriheten utvidgas till att gil-
la all kosmetika samt kaffe och te.

21 §. I lagens 21 § hénvisas det till 95§
3 mom. i mervardesskattelagen dér det fore-
skrivs om begrinsningar i skattefriheten i
frdga om varor som personalen pa ett trans-
portmedel i yrkesmaissig trafik for in. Efter-
som det foreslds att bestimmelser om detta
ska ingd i 95 e § i mervardesskattelagen, dnd-
ras den hénvisning som finns i det inledande
stycketi21 §.

29 §. Den hinvisning till 19 § i lagen om
paforande av accis som finns i det inledande
stycket till paragrafen dndras till en hinvis-
ning till de nya 19 aoch 19 b §.

30 §. Likasa den hédnvisning till 19 § i la-
gen om paférande av accis som finns i
1 mom. dndras till en hénvisning till 19 a och
19b§.

32 §. I speciallagens 32 § hinvisas det till
21 § i lagen om péaforande av accis dér det
foreskrivs om begrdnsningar i accisfriheten i
friga om hemkomstgdvor som medfors av
personalen pa ett transportmedel i yrkesmais-
sig trafik. Eftersom bestimmelser om detta
ingér i 95 e § i lagforslaget om mervéardes-
skatt, andras den hénvisning som finns i det
inledande stycket i 32 §. Detta innebar for
accisens del ocksad vissa materiella fordnd-
ringar gillande de hemkomstgavor persona-
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len kan fora med sig. Till denna del hinvisas
det till motiveringen till 12 §.

1.3 Lagen om paforande av accis

16 § 10 punkten. I 10 punkten foreskrivs
om accisfriheten i frdga om andra 4n kom-
mersiella forsédndelser av ringa viarde som en
privatperson skickat frén en plats utanfor
gemenskapen till en annan privatperson i
Finland. I punkten hénvisas det till de forut-
sdttningar och begrinsningar som namns i ar-
tikel 29—31 i tullfrihetsforordningen néir det
géller tullfriheten for sadana forséndelser,
och pa basis av denna tullfrihet bestims ock-
sd accisfriheten for forsédndelserna.

Enligt artikel 2 i direktivet om smaforsén-
delser har medlemsstaterna getts mojlighet
att for de varor som nidmns i artikeln avskaffa
befrielsen fran accis. Till dessa varor hor
bl.a. tobaksprodukter, alkohol och alkohol-
drycker. Forsidndelser med alkoholdrycker
omfattas inte heller i dag av accisfrihet. Ur
hélsopolitisk synvinkel ar det inte heller mo-
tiverat att fortsdtta med accisfrihet for for-
sdndelser som innehaller tobaksprodukter. I
Overensstimmelse med de accispliktiga for-
sdndelserna med alkoholdrycker foreslds det
att accisfriheten for tobaksfOrsdndelser ska
slopas.

Bestdmmelsen i 10 punkten géller hidanef-
ter ddrmed t.ex. gavoforsédndelser med liske-
drycker.

Det foreslas att den bestimmelse 1 16 § 10
punkten som handlar om forutséttningarna
for accisfrihet i frdga om hemkomstgavor
som fors in fran omraden utanfor gemenska-
pen ska flyttas till 19 §.

16 § 10 a punkten. I 16 § 10 punkten i den
géllande lagen anges att bl.a. det brénsle som
motorfordon och specialcontainrar for med
sig fran en plats utanfér gemenskapen ar ac-
cisfritt, under samma forutsittningar och med
samma begriansningar som bestdms om tull-
frihet for dessa produkter, om inte négot an-
nat bestims i denna lag. Detta lagrum flyttas
for tydlighetens skull fran 10 punkten till 10
a punkten, och samtidigt foreslés att kapitlets
nya 19 ¢ §, som handlar om privatpersoners
hemkomstgévor, ska innehélla en bestim-
melse om accisfrihet nir det géller det bréins-

le som finns i motorfordon som é&r i privat
bruk.

Det bréinsle som finns i motorfordon och
specialcontainrar ar accisfritt under samma
forutséttningar och med samma begransning-
ar som bestims om tullfrihet for dessa pro-
dukter. Bestdmmelser om tullfrihet for dessa
produkter finns i artikel 112—116 i tullfri-
hetsforordningen och i 9 § i tullagen.

Accisfriheten i friga om bréinsle bestims
enligt 10 a punkten, om inte nagot annat fo-
reskrivs i1 lagen. Lagrummet géller i synner-
het det brinsle som finns i motorfordon och
specialcontainrar som anvénds for kommer-
siella &ndamal. De forutsittningar och be-
gransningar som anges i artikel 112—116 i
tullfrihetsforordningen géller dock ocksa
brinslet i sddana motordrivna transportmedel
enligt 19 ¢ § som &r i privat bruk.

Den bestimmelse i 10 a punkten i den gil-
lande lagen som handlar om brénslet i privata
fartyg ska ingé i den nya 19 c §.

19 §. I den géllande paragrafen foreskrivs
det om de maximala méngder tobaksproduk-
ter och alkoholdrycker som en passagerare
som reser till Finland frén ett land utanfor
gemenskapen accisfritt far fora med sig. Des-
sa bestimmelser flyttas till 19 aoch 19 b §.

I paragrafens 1—3 mom. ska det foreskri-
vas om begriansningar och forutsittningar ut-
gdende fran vilka accispliktiga produkter
som en passagerare som kommer fran ett om-
rade utanfor gemenskapen for med sig i sitt
personliga resgods ar accisfria. I dagens lige
har detta genomforts pa sa satt att det i 16 §
10 punkten hédnvisas till tullfrihetsférord-
ningens bestimmelser. | och med att tullfri-
hetsforordningen har dndrats slopas hénvis-
ningen, for i den nya artikel 45 i tullfrihets-
forordningen bestims att inforseln av varor
som ingéar i det personliga bagaget hos resan-
de ar tullfri, under forutséttning att inforseln i
fraga &r befriad fran mervirdesskatt i enlig-
het med bestimmelser i nationell lagstiftning
antagen i enlighet med resgodsdirektivet.
Dirfor fogas nimnda bestimmelse till lagen
om paforande av accis.

Bestammelserna i fraga tas med i 1—
3 mom., och de motsvarar i huvudsak de fo-
reslagna 95 § 1—3 mom. i mervirdesskatte-
lagen. Till denna del hénvisas det till moti-
veringen till paragrafen i fraga.
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Enligt paragrafens 4 mom. ska den fore-
slagna 95d§ i1 mervirdesskattelagen, som
handlar om det maximala beloppet for skatte-
fri inforsel av varor, tillimpas pa inforsel av
andra produkter 4n de som avses i 19 a—
19 ¢ §. 195 d § i lagforslaget foreskrivs att en
resande skattefritt far fora in annat personligt
resgods dn alkohol, alkoholdrycker, vissa to-
baksprodukter och brinslet i motordrivna
transportmedel till ett virde av hogst 300
euro. For flyg- eller sjoresendrer ar gransen
diaremot 430 euro. Passageraren far inom ra-
men for dessa viarden didrmed accisfritt fora
in t.ex. laskedrycker eller cigarettpapper, for-
utsatt att de i 1—3 mom. nimnda allminna
villkoren for annan &n kommersiell inforsel
uppfylls.

Paragrafens 5 mom. motsvarar 2 mom. i
den gillande lagens paragraf. Ordalydelsen
preciseras sd att momentet hénvisar till alla
accispliktiga produkter, medan det i det gil-
lande momentet endast hénvisas till tobaks-
produkter och alkoholdrycker.

19 a §. Bestimmelsen i den nuvarande pa-
ragrafen flyttas for tydlighetens skull till en
ny 19d§, eftersom de foreslagna 19 a—
19 ¢ § vésentligt hor ihop med 19 §.

I paragrafen foreskrivs det om de maximala
méngderna av vissa tobaksprodukter som far
foras in accisfritt och om andra specialvill-
kor. Paragrafen motsvarar den foreslagna
95 a § 1 mervirdesskattelagen. De accisfria
maximiméngder av olika sorter av tobaks-
produkter som réknas upp i 1 mom. motsva-
rar de nuvarande maximala mingderna for
accisfri inforsel. Till denna del hédnvisas det
till motiveringen till den foreslagna 95a § i
mervirdesskattelagen.

19 b §. Till lagforslaget fogas en ny 19 b §,
i vilken det foreskrivs om de kvantitativa
maximiméingder av alkohol och alkohol-
drycker som far foras in accisfritt och om
andra specialvillkor. Paragrafen motsvarar
det gillande 19 § 1 mom., enligt vilket en
passagerare far fora in en liter destillerade
drycker och starka alkoholdrycker med en
alkoholhalt som 6verstiger 22 volymprocent.
Passageraren kan alternativt fora in tva liter
destillerade drycker, starka alkoholdrycker
och vin- eller alkoholbaserade aperitifer med
en alkoholhalt pa hogst 22 volymprocent
samt mousserande viner och viner som gjorts

starkare genom tillsats av alkohol. Passagera-
ren far dartill fora in tva liter icke-
mousserande viner och 16 liter 6l. Enligt for-
slaget 4r grinsen pa 22 volymprocent den
enda skillnaden nér det géiller den kvantitati-
va begransningen av alkoholdrycker som al-
ternativt kan foras in, och detta gor bestim-
melserna tydligare. Den mingd icke-mous-
serande viner som accisfritt kan foras in hojs
dessutom fran tv4 till fyra liter. Grénsen for
maéangden 6l forblir vid 16 liter.

Paragrafen motsvarar den foreslagna 95 b §
i mervardesskattelagen. Till denna del hanvi-
sas det till motiveringen till paragrafen i fra-
ga.
19 c §. I paragrafen foreskrivs i enlighet
med resgodsdirektivet om accisfrihet nir det
giller brianslet i motordrivna transportmedel,
dvs. motorfordon och fartyg, som &r i privat
bruk. Det brinsle som finns i ett motordrivet
transportmedels sedvanliga brénsletank och
hogst tio liter briansle som transporteras med
ett sddant transportmedel i en barbar tank far
foras in accisfritt. Bestimmelser om forut-
sdttningarna for accisfri inforsel av brénsle
finns dessutom i 19 § i lagforslaget och i ar-
tikel 112—116 i tullfrihetsférordningen, dér
det bl.a. definieras vad som avses med ett
motorfordons normala bréinsletank. Bestim-
melsen géller ockséd det brinsle som fors in i
bransletanken pd fartyg i privat bruk och
brénslet i en separat bérbar tank.

I varje enskilt transportmedel ar det tillatet
att accisfritt fora in hogst 10 liter brinsle i en
barbar tank. Bestdmmelsen forutsitter att
tanken transporteras i transportmedlet och
inte t.ex. bdrs av en passagerare. Accisfrihe-
ten tilldimpas endast pé aktiva transportmedel
som anlidnder till Finland med egen mo-
torkraft, inte t.ex. transportmedel som kom-
mer pé en trailer som dras av ett fordon.

Paragrafen motsvarar den foreslagna 95 ¢ §
i mervardesskattelagen.

19 d §. Paragrafen innehaller de bestim-
melser som finns i 19 a § i den nuvarande la-
gen. Till bestimmelsen har det dessutom fo-
gats en hadnvisning till grunderna for den ac-
cis som tas ut pé flytande bréanslen.

21 §. Eftersom det foreslas att 12 § i tulla-
gen ska upphévas och eftersom den foreslag-
na 95 e § 1 mervirdesskattelagen innehéller
materiella bestimmelser om varor som per-
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sonalen pa transportmedel for in, hénvisas
det i paragrafen till ndmnda bestdimmelse i
mervérdesskattelagen. De i materiellt hinse-
ende sma dndringarna géller frimst foreteen-
det av en fortullningsbok. Till denna del hén-
visas det till den foreslagna 95 e § i mervér-
desskattelagen.

14 Tullagen

12 §. I paragrafen foreskrivs om skattefri-
heten nér det géller hemkomstgévor som den
som hor till personalen pa ett transportmedel
for in. Det foreslas att paragrafen ska upphé-
vas, eftersom artikel 49 1 tullfrihetsforord-
ningen, som utgér bemyndigandet till utfar-
dande av paragrafen, har upphéivts genom
den &ndring av tullfrihetsférordningen som
borjar tillimpas den 1 december 2008. Med
stod av den dndrade artikel 45 i tullfrihets-
forordningen géller dérefter, i friga om tull-
friheten fOr varor som personalen pa ett
transportmedel for in, det som bestdms om
skattefrihet for dessa varor i 95 e § i lagfor-
slaget.

2 Niarmare bestammelser och fore-
skrifter

Enligt 95 e § 2 mom. i lagforslaget kan
Tullstyrelsen meddela nidrmare foreskrifter
om utfiardandet av en fortullningsbok, och
om dess form och innehéll. Det dr motiverat
att koncentrera denna befogenhet till Tullsty-
relsen for att forfarandena ska vara enhetliga.
Tullstyrelsens befogenhet &r inom ramen for
det rittsliga sammanhanget ritt begrdnsad,
och de foreskrifter som meddelas med stod
av bemyndigandet giller mindre detaljer av
teknisk karaktér. Tullstyrelsens befogenhet ér
dessutom precist avgransad, och regleringens
betydelse forutsétter inte i sak att det fore-
skrivs om &drendet genom lag eller forord-
ning. Det kan anses foreligga sadana sirskil-
da skél till utfirdande av ett bemyndigande
som avses 1 80 § 2 mom. i grundlagen.

3 Ikrafttridande

Lagarna foreslas trdda i kraft den 1 decem-
ber 2008.

Med stod av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om indring av mervirdesskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 mervardesskattelagen av den 30 december 1993 (1501/1993) 94 § 1 mom. 12, 14

och 22 punkten samt 95 §,

saddana de lyder, 94 § 1 mom. 12 och 14 punkten i lag 1486/1994 och 22 punkten i lag
915/2001 och 95 § i lagarna 1264/1996, 763/1999 och 915/2001, samt

fogas till 94 § 1 mom., sddant det lyder delvis dndrat i lag 1218/1994, i nimnda lagar
1486/1994 och 763/1999, i lag 940/1999, i ndimnda lag 915/2001 samt i lag 935/2004, en ny
23 punkt samt till lagen nya 95 a—95 e § som foljer:

94§

Skattefti &r import av foljande varor

12) varor som &r tullfria enligt artikel 2—
19, 25—26, 61—63, 63c, 64, 65—69, 79—
108, 111—118 samt varor som ér tullfria en-
ligt artikel 51 och avses i punkt B i bilaga 2 i
radets forordning (EEG) nr 918/83 om upp-
rattandet av ett gemenskapssystem for tullbe-
frielse (tullfrihetsforordningen),

14) varor som enligt artikel 29—31 i tull-
frihetsférordningen é&r tullfria, med undantag
av cigaretter, cigariller, cigarrer, pip- och ci-
garettobak, alkohol och alkoholdrycker, med
foljande ytterligare begransningar:

a) hogst 500 gram kaffe eller 200 gram kaf-
feextrakt eller kaffeessens,

b) hogst 100 gram te eller 40 gram teex-
trakt eller teessens,

22) varor enligt 129 § 1 mom. som forvér-
vats for Europeiska gemenskapernas officiel-
la bruk, om grunden for den skatt som ska
betalas pa importen av varan 6kad med mer-
virdesskattens andel dr minst 80 euro,

23) varor vilkas totala vidrde &r hogst 22
euro, med undantag av tobaksprodukter, al-
kohol, alkoholdrycker och parfymer.

953§
En resande som anlénder till Finland fran
ett omrade utanfor gemenskapen far i sitt
personliga resgods skattefritt fora in varor i

hogst de méngder som anges i 95 a—95 e §.
En forutséttning for skattefrihet &r att infor-
seln inte ar av kommersiell natur.

Inforseln anses inte vara av kommersiell
natur, om

1) infSrseln r av tillféllig natur,

2) inforseln enbart inbegriper varor som &r
avsedda for resandens eller hans eller hennes
familjs personliga bruk eller varor som &r av-
sedda som gévor, och

3) varorna till art och kvantitet &r sddana att
de inte kan betraktas som varor som fors in
for kommersiella &ndamal.

Som personligt resgods betraktas resgods
som resanden kan visa upp for tullmyndighe-
ten vid sin ankomst till Finland. Som person-
ligt resgods betraktas ocksa resgods som re-
sanden kan visa upp for tullmyndigheten
forst vid en senare tidpunkt, om resanden
lagger fram en redogdrelse for att det foretag
som ansvarar for transporten vid resandens
avresa registrerat dessa varor som med-
foljande resgods.

95a3§

De tobaksprodukter som med stod av 95 §
far foras in skattefritt far uppga till hogst fol-
jande méngder:

1) 200 cigaretter,

2) 100 cigariller,

3) 50 cigarrer eller

4) 250 gram pip- och cigarettobak.

En resande far fora in flera dn en tobaks-
produkt enligt 1 mom. skattefritt, om de pro-
centuella andelarna av de skattefria maxi-
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miméingderna uppgar till sammanlagt hogst
100.

Personer under 18 ar far inte fora in to-
baksprodukter skattefritt.

Som cigariller betraktas cigarrer som véger
hogst 3 gram styck.

95b§

En resande far med stod av 95 § skattefritt
fora in 4 liter icke-mousserande viner och 16
liter Sl

En resande far dessutom skattefritt fora in

1) 1 liter alkohol eller alkoholdrycker med
en alkoholhalt som Overstiger 22 volympro-
cent eller

2) 2 liter alkohol eller alkoholdrycker med
en alkoholhalt pa hogst 22 volymprocent.

En resande far skattefritt fora in produkter
enligt sévél 2 mom. 1 som 2 punkten, om de
procentuella andelarna av de skattefria
maximiméngderna uppgar till sammanlagt
hogst 100.

95¢c§
Med stod av 95 § far det bransle som finns
i ett motordrivet transportmedels sedvanliga
bransletank och for varje motordrivet trans-
portmedel hogst 10 liter briansle som trans-
porteras med transportmedlet i en barbar tank
foras in skattefritt.

95d3§

Andra varor &dn alkohol, alkoholdrycker,
tobaksprodukter som riaknas upp i 95 a § och
brianslet i motordrivna transportmedel far
med stod av 95 § foras in skattefritt till ett
viarde av hogst 300 euro. Om resanden har
anlédnt flyg- eller sjoledes med ett annat luft-
fartyg eller fartyg én ett luftfartyg eller fartyg
1 nojesbruk, dr det maximala virdet for skat-
tefri inforsel dock 430 euro.

I de virden som anges i 1 mom. inkluderas
inte vardet pa foljande varor:

1) personligt resgods som resanden tillfal-
ligt for in,

2) personligt resgods som resanden aterin-
for efter en tillféllig utforsel,

3) likemedel som behovs for resandens
personliga bruk.

Ett luftfartyg eller fartyg ar pa det sitt som
avses i 1 mom. i ndjesbruk nér dess dgare el-
ler innehavare anvénder det for andra &n
kommersiella &dndamal. Med kommersiella
dandamal avses i synnerhet sddan varu- eller
persontransport eller sadant utférande av
tjdnster som sker mot vederlag eller for myn-
dighetsdndamal.

Virdet pa en enskild vara kan inte delas
upp 1 en skattefri och en skattebelagd del, om
vérdet pa de varor som fors in Gverstiger det
virde som anges i 1 mom.

95e§

Den som hor till personalen pa ett trans-
portmedel i yrkesmaéssig trafik mellan Fin-
land och ett land eller omrade utanfor ge-
menskapen far med stdd av 95 § fran sina ar-
betsresor under en kalenderménad skattefritt
fora in varor i den méngd som enligt 95 a—
95 d § skattefritt far foras in pa en gang.

En forutsittning for skattefrihet dr dessut-
om att den som for in varorna antecknar va-
rorna i en fortullningsbok i samband med in-
forseln. Tullstyrelsen meddelar ndrmare fore-
skrifter om utfardandet av en fortullningsbok
och dess form och innehall.

Med avvikelse frdn bestimmelserna i
1 mom. fér den som hor till personalen pa ett
transportmedel i landtrafik under en kalen-
derménad fora in varor enligt 95 d § till ett
virde av 430 euro, forutsatt att det totala vér-
det pa de varor som fors in pd en ging inte
overstiger 300 euro.

Denna lag triader i kraft den 20 .

P& sadana inforsel av varor for vilka betal-
ningsskyldigheten har uppkommit med stod
av 87 § fore denna lags ikrafttradande tillim-
pas de bestimmelser som géller vid lagens
ikrafttradande.
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Lag

om iindring av lagen om undantag for landskapet Aland i friga om mervirdesskatte- och ac-
cislagstiftningen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen av den 30 december 1996 om undantag for landskapet Aland i friga om mer-
véardesskatte- och accislagstiftningen (1266/1996) 12 § 2 mom. 1 och 2 punkten, det inledande
stycket i 21 och 29 §, 30 § 1 mom. samt det inledande stycket i 32 §, av dem 12 § 2 mom.

1 punkten saddan den lyder i lag 765/1999, som foljer:

Den forsdljning av varor som avses i 1
mom. &r skattefri endast till den del den géll-
er

1) de produkter som ndmns i 95 a och
95 b § i mervirdesskattelagen, med undantag
av 0l enligt lagen om accis pa alkohol och
alkoholdrycker (1471/1994), och i hogst de
méngder som anges i nimnda lagrum,

2) ol, dock hogst 2 liter per passagerare,
andra tobaksprodukter &n de som avses i
95 b § 1 mervardesskattelagen, kaffe, te, kos-
metika samt choklad- och konfektyrvaror,

21§

Vad som foreskrivs 1 95 ¢ § 1 mervardes-
skattelagen tillampas pa den som hor till per-
sonalen pé ett transportmedel i yrkesméissig
trafik ocksa da det ar fraga om

29§

Utan hinder av 28 § ar tobaksprodukter och
alkoholdrycker som siljs till passagerare pa
fartyg eller luftfartyg for att medforas som
resgods per passagerare och resa accisfria i
hogst de mingder som ndmns i 19 a och
19b § i lagen om paforande av accis, da det
ar fraga om

308

Utan hinder av 28 § ar forséljning av to-
baksprodukter och alkoholdrycker ombord pa
fartyg och luftfartyg enligt 28 § till den som
reser frin landskapet Aland till andra delar
av landet eller fran andra delar av landet till
landskapet accisfri endast d& det ar fraga om
forséljning till sdidana passagerare som har en
resebiljett eller ndgot annat motsvarande do-
kument for transporten i frdga och i1 hogst de
mingder som anges i 19 a och 19 b § i lagen
om péaforande av accis. Accisfri dr forsilj-
ning av hogst 2 liter 61 per passagerare.

328§

Vad som foreskrivs i 95 ¢ § i mervardes-
skattelagen tillampas pa den som hor till per-
sonalen pé ett transportmedel i yrkesmaissig
trafik ocksa da det ar fraga om

Denna lag triader i kraft den 20 .

P& sddana inforsel av varor for vilka betal-
ningsskyldigheten har uppkommit med stod
av 87 § 1 mervirdesskattelagen fore denna
lags ikrafttridande och pé forsdljningar av
varor som har levererats fore denna lags
ikrafttridande tillimpas de bestimmelser
som géller vid lagens ikrafttrddande.
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Lag

om indring av lagen om piforande av accis

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 29 december 1994 om paforande av accis (1469/1994) 16 § 10 och

10 a punkten samt 19, 19 a och 21 §,

sédana de lyder, 16 § 10 och 10 a punkten i lag 1016/1998, 19 § i lagarna 762/1999 och
874/2000, 19 a § i lag 1297/2003 och 21 § i lag 332/1996, samt

fogas till lagen nya 19 b—19 d § som foljer:

16 §

Accisfria ar:

10) andra 4n kommersiella forsdndelser av
ringa virde som en privatperson skickat fran
en plats utanfor gemenskapen till en annan
privatperson i Finland, med undantag for ci-
garetter, cigariller, cigarrer, pip- och cigarett-
tobak, alkohol och alkoholdrycker, under
samma forutsdttningar och med samma be-
gransningar som bestdms om tullfrihet for
dessa produkter,

10 a) det bransle som finns i motorfordon
och specialcontainrar som fors in frdn en
plats utanfor gemenskapen, under samma
forutséttningar och med samma begransning-
ar som bestims om tullfrihet for dessa pro-
dukter, om inte ndgot annat bestdms i denna

lag,

19§

En resande som anlénder till Finland frn
ett omrade utanfér gemenskapen far i sitt
personliga resgods accisfritt fora in accisplik-
tiga varor i hogst de méingder som anges
nedan. En forutsittning for accisfrihet ar att
inforseln inte dr av kommersiell natur.

Inforseln anses inte vara av kommersiell
natur, om

1) infSrseln &r av tillféllig natur,

2) inforseln enbart inbegriper varor som ar
avsedda for resandens eller hans eller hennes
familjs personliga bruk eller varor som &r av-
sedda som gévor, och

3) varorna till art och kvantitet dr sddana att
de inte kan betraktas som varor som fors in
for kommersiella andamal.

Som personligt resgods betraktas resgods
som resanden kan visa upp for tullmyndighe-
ten vid sin ankomst till Finland. Som person-
ligt resgods betraktas ocksé resgods som re-
sanden kan visa upp for tullmyndigheten
forst vid en senare tidpunkt, om resanden
lagger fram en redogdrelse for att det foretag
som ansvarar for transporten vid resandens
avresa registrerat dessa varor som med-
foljande resgods.

Péa inforsel av andra accispliktiga produkter
dn de som avses i 19 a—19 ¢ § tillimpas
dessutom 95 d § i mervardesskattelagen.

Produkter som bevisligen har inforskaffats
beskattade i en annan medlemsstat dr dock
accisfria enligt vad som bestdms i 18 §.

19a§

De tobaksprodukter som med stéd av 19 §
far foras in accisfritt far uppga till hogst fol-
jande méngder:

1) 200 cigaretter,

2) 100 cigariller,

3) 50 cigarrer eller

4) 250 gram pip- och cigarettobak.

En resande fir fora in flera dn en tobaks-
produkt enligt 1 mom. accisfritt, om de pro-
centuella andelarna av de accisfria maxi-
miméngderna uppgér till sammanlagt hogst
100.

Personer under 18 ar far inte fora in to-
baksprodukter accisfritt.
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Som cigariller betraktas cigarrer som vager
hogst 3 gram.

19b§

En resande far med stod av 19 § accisfritt
fora in 4 liter icke-mousserande viner och 16
liter Gl

En resande far dessutom accisfritt fora in

1) 1 liter alkohol eller alkoholdrycker med
en alkoholhalt som Overstiger 22 volympro-
cent eller

2) 2 liter alkohol eller alkoholdrycker med
en alkoholhalt pa hogst 22 volymprocent.

En resande far accisfritt fora in produkter
enligt savél 2 mom. 1 som 2 punkten, om de
procentuella andelarna av de skattefria
maximiméingderna uppgar till sammanlagt
hogst 100.

19¢§

Med stod av 19 § far darutdver det bransle
som finns i ett motordrivet transportmedels
sedvanliga brinsletank och for varje motor-
drivet transportmedel hogst 10 liter brinsle

som transporteras med transportmedlet i en
barbar tank foras in accisfritt.

19d§

Den som vid ankomst frdn en i 18 b § av-
sedd medlemsstat eller frdn ett omréde utan-
for gemenskapen for med sig en storre
méngd tobaksprodukter &n den mingd som é&r
accisfri enligt denna lag ar skyldig att for den
overstigande méngden betala accis, om vars
grund och storlek bestdms i lagen om tobaks-
accis (1470/1994). 1 fraga om brénslen be-
stdms accisen pa motsvarande sitt utgdende
fran lagen om accis pd flytande brénslen
(1472/1994).

21§

Den som hor till personalen pa ett trans-
portmedel i yrkesmdssig trafik mellan Fin-
land och ett land eller omrade utanfor ge-
menskapen far accisfritt fora in varor som
hemkomstgévor s& som bestdms i 95¢e § i
mervérdesskattelagen.

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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Lag
om upphiivande av 12 § i tullagen
I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1§ 238
Genom denna lag upphévs i tullagen av Denna lag tréder i kraft den

den 29 december 1994 (1466/1994) 12 §, sa-
dan den lyder delvis dndrad i lag 331/1996.

Helsingfors den 3 oktober 2008

Republikens President

TARJA HALONEN

20 .

23

Finansminister Jyrki Katainen
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Bilaga
Parallelltexter

Lag
om indring av mervirdesskattelagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 mervirdesskattelagen av den 30 december 1993 (1501/1993) 94 § 1 mom. 12, 14
och 22 punkten samt 95 §,

saddana de lyder, 94 § 1 mom. 12 och 14 punkten i lag 1486/1994 och 22 punkten i lag
915/2001 och 95 § i lagarna 1264/1996, 763/1999 och 915/2001, samt

fogas till 94 § 1 mom., sadant det lyder delvis dndrat i lag 1218/1994, i ndmnda lagar
1486/1994 och 763/1999, i lag 940/1999, i ndimnda lag 915/2001 samt i lag 935/2004, en ny

23 punkt samt till lagen nya 95 a—95 ¢ § som foljer:

Gdllande lydelse

94§

Skattefri dr import av foljande varor

12) varor som dr tullfria enligt artikel 2—
10, 11—15, 16—19, 25—26, 27—28, punkt
B i bilaga II till artikel 51, artikel 61—63,
63 c, 64, 65—69, 79—385, 86, 87—-89, 90, 91,
92—94, 95—99, 100—106, 107, 108, 111,
112—116, 117 och 118 i radets forordning
(EEG) nr 918/83 om ett gemenskapssystem
for tullfriheter (tullfrihetsforordning),

14) varor som enligt artikel 29-31 1 tullfri-
hetsférordningen ar tullfria, med foljande yt-
terligare begransningar:

— hogst 500 gram kaffe eller 200 gram
kaffeextrakt eller kaffeessens,

— hogst 100 gram te eller 40 gram teex-
trakt eller teessens,

22) varor enligt 129 § 1 mom. som forvér-
vats for Europeiska gemenskapernas officiel-
la bruk, om grunden for den skatt som skall
betalas pa importen av varan 6kad med mer-
virdesskattens andel dr minst 80 euro.

Foreslagen lydelse

94§

Skattefri ar import av foljande varor

12) varor som ér tullfria enligt artikel 2—
19, 25—26, 61—63, 63c, 64, 65—69, 79—
108, 111—118 samt varor som ér tullfria en-
ligt artikel 51 och avses i punkt B i bilaga 2 i
radets forordning (EEG) nr 918/83 om upp-
rattandet av ett gemenskapssystem for tullbe-
frielse (tullfrihetsforordningen),

14) varor som enligt artikel 29—31 1 tull-
frihetsforordningen ér tullfria, med undantag
av cigaretter, cigariller, cigarrer, pip- och ci-
garettobak, alkohol och alkoholdrycker, med
foljande ytterligare begrénsningar:

a) hogst 500 gram kaffe eller 200 gram
kaffeextrakt eller kaffeessens,

b) hogst 100 gram te eller 40 gram teex-
trakt eller teessens,

22) varor enligt 129 § 1 mom. som forvér-
vats for Europeiska gemenskapernas officiel-
la bruk, om grunden for den skatt som ska
betalas pa importen av varan 6kad med mer-
virdesskattens andel dr minst 80 euro,

23) varor vilkas totala virde dr hogst 22
euro, med undantag av tobaksprodukter, al-
kohol, alkoholdrycker och parfymer.
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Gdllande lydelse

95§

En resande som anlénder till Finland fran
ett omrade utanfor gemenskapen far skatte-
fritt infora personligt resgods till ett virde av
hogst 175 euro, dock inte i lagen om accis pa
alkohol och alkoholdrycker avsett 61 mer dn
16 liter. I detta virde inrdknas inte de produk-
ter som ndmns i 2 mom. och inte de personli-
ga tillhorigheter som en till Finland &tervén-
dande person éterinfor eller som en till landet
anldndande resande temporart for in for att
anvéindas av honom sjilv eller familjen under
resan.

En resande som avses i 1 mom. fir som
personligt resgods skattefritt infora i detta
moment avsedda varor till hogst foljande
maéangder:

— 200 cigarretter eller 100 cigarriller eller
50 cigarrer eller 250 gram pip- och cigarret-
tobak,

— 1 liter destillerade drycker och starka al-
koholdrycker med en alkoholhalt som o6ver-
stiger 22 volymprocent, eller 2 liter destille-
rade drycker, starka alkoholdrycker och vin-
eller alkoholbaserade aperitifer, alkohol-
drycker med en alkoholhalt pa hdogst 22 vo-
lymprocent, samt mousserande viner och
starkviner,

— 2 liter icke-mousserande viner,

— 50 gram parfym,

— 0,25 liter eau de toilette,

— 100 gram te eller 40 gram teextrakt och
essens, samt

— for resande Gver 15 &r 500 gram kaffe el-
ler 200 gram kaffeextrakt och essens.

De som hor till personalen pa ett transport-
medel i yrkesmissig trafik mellan Finland
och ett land utanfor gemenskapen har rétt att
skattefritt infora de varor som enligt 12 § tull-
lagen ér tullfria.

25
Foreslagen lydelse

953§

En resande som anlédnder till Finland fran
ett omrade utanfor gemenskapen far i sitt
personliga resgods skattefritt fora in varor i
hogst de mdngder som anges i 95 a—95 e §.
En forutsdttning for skattefrihet dr att infor-
seln inte dr av kommersiell natur.

Inforseln anses inte vara av kommersiell
natur, om
1) inforseln dr av tillfillig natur,

2) inforseln enbart inbegriper varor som dr
avsedda for resandens eller hans eller hen-
nes familjs personliga bruk eller varor som
dr avsedda som gavor, och

3) varorna till art och kvantitet dr sddana
att de inte kan betraktas som varor som fors
in for kommersiella dndamal.

Som personligt resgods betraktas resgods
som resanden kan visa upp for tullmyndighe-
ten vid sin ankomst till Finland. Som person-
ligt resgods betraktas ocksd resgods som re-
sanden kan visa upp for tullmyndigheten
forst vid en senare tidpunkt, om resanden
ldgger fram en redogorelse for att det foretag
som ansvarar for transporten vid resandens
avresa registrerat dessa varor som med-
foljande resgods.

95ay

De tobaksprodukter som med stod av 95 §
far foras in skattefritt far uppgd till hogst fol-
jande mdngder:

1) 200 cigaretter,

2) 100 cigariller,

3) 50 cigarrer eller

4) 250 gram pip- och cigarettobak.

En resande far fora in flera dn en tobaks-
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Foreslagen lydelse

produkt enligt 1 mom. skattefritt, om de pro-
centuella andelarna av de skattefria maxi-
mimdngderna uppgdr till sammanlagt hogst
100.

Personer under 18 dr far inte fora in to-
baksprodukter skattefritt.

Som cigariller betraktas cigarrer som vd-
ger hogst 3 gram styck.

95b§

En resande fdar med stod av 95 § skattefritt
fora in 4 liter icke-mousserande viner och 16
liter Ol.

En resande far dessutom skattefritt fora in

1) 1 liter alkohol eller alkoholdrycker med
en alkoholhalt som overstiger 22 volympro-
cent eller

2) 2 liter alkohol eller alkoholdrycker med
en alkoholhalt pa hogst 22 volymprocent.

En resande far skattefritt fora in produkter
enligt saval 2 mom. 1 som 2 punkten, om de
procentuella andelarna av de skattefria
maximimdngderna uppgdr till sammanlagt
hogst 100.

95¢§
Med stod av 95 § far det brinsle som finns
i ett motordrivet transportmedels sedvanliga
brdnsletank och for varje motordrivet trans-
portmedel hogst 10 liter brinsle som trans-
porteras med transportmedlet i en bdrbar
tank foras in skattefritt.

95d§

Andra varor dn alkohol, alkoholdrycker,
tobaksprodukter som riknas upp i 95 a § och
brdnslet i motordrivna transportmedel far
med stod av 95 § foras in skattefritt till ett
vdirde av hogst 300 euro. Om resanden har
anldnt flyg- eller sjéledes med ett annat luft-
fartyg eller fartyg dn ett luftfartyg eller fartyg
i nojesbruk, dr det maximala virdet for skat-
tefri inforsel dock 430 euro.

1 de virden som anges i 1 mom. inkluderas
inte vdrdet pd foljande varor:

1) personligt resgods som resanden tillfil-
ligt for in,

2) personligt resgods som resanden dterin-
for efter en tillfillig utforsel,
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3) ldkemedel som behdvs for resandens
personliga bruk.

Ett luftfartyg eller fartyg dr pd det sdtt som
avses i 1 mom. i ndjesbruk ndr dess dgare el-
ler innehavare anvdnder det for andra dn
kommersiella dndamdl. Med kommersiella
dndamadl avses i synnerhet sddan varu- eller
persontransport eller sddant utférande av
tidnster som sker mot vederlag eller for myn-
dighetsdandamdl.

Virdet pa en enskild vara kan inte delas
upp i en skattefri och en skattebelagd del, om
vdrdet pd de varor som fors in overstiger det
vdrde som anges i 1 mom.

95e$

Den som hor till personalen pad ett trans-
portmedel i yrkesmdssig trafik mellan Fin-
land och ett land eller omrdde utanfor ge-
menskapen fdar med stod av 95 § fran sina
arbetsresor under en kalendermdnad skatte-
fritt fora in varor i den mdngd som enligt
95 a—95d ¢ skattefritt far foras in pd en
gang.

En forutsdttning for skattefrihet dr dessut-
om att den som for in varorna antecknar va-
rorna i en fortullningsbok i samband med in-
forseln. Tullstyrelsen meddelar ndrmare fo-
reskrifter om utfirdandet av en fortullnings-
bok och dess form och innehdll.

En forutsdttning for skattefrihet dr dessut-
om att den som for in varorna antecknar va-
rorna i en fortullningsbok i samband med in-
forseln. Tullstyrelsen meddelar ndrmare fo-
reskrifter om utfirdandet av en fortullnings-
bok och dess form och innehdll.

Med avwvikelse frdan bestimmelserna i
1 mom. far den som hor till personalen pa ett
transportmedel i landtrafik under en kalen-
dermanad fora in varor enligt 95d § till ett
virde av 430 euro, forutsatt att det totala
vdrdet pd de varor som fors in pd en gdng
inte overstiger 300 euro.

Denna lag trdder i kraft den 20 .

Pa sdadana inforsel av varor for vilka be-
talningsskyldigheten har uppkommit med
stod av 87 § fore denna lags ikrafttridande
tillimpas de bestimmelser som gdller vid la-
gens ikrafttrddande.
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Lag

om indring av lagen om undantag for landskapet Aland i friga om mervirdesskatte- och ac-
cislagstiftningen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen av den 30 december 1996 om undantag for landskapet Aland i friga om mer-
vardesskatte- och accislagstiftningen (1266/1996) 12 § 2 mom. 1 och 2 punkten, det inledande
stycket i 21 och 29 §, 30 § 1 mom. samt det inledande stycket i 32 §, av dem 12 § 2 mom.

1 punkten sadan den lyder i lag 765/1999, som foljer:

Gdllande lydelse

Den forsdljning av varor som avses i
1 mom. &r skattefri endast till den del den
giller

1) de produkter som ndmns i 95 § 2 mom.
mervérdesskattelagen och hogst till de ming-
der som anges i nimnda lagrum,

2) 0l enligt lagen om accis pé alkohol och
alkoholdrycker (1471/1994), dock hogst tva
liter per passagerare, och andra tobakspro-
dukter och annan kosmetika &n de som avses
i 1 punkten samt choklad- och konfektyrva-
ror, samt

218§

Vad som stadgas i 95 § 3 mom. mervéardes-
skattelagen tilldimpas pa den som hor till per-
sonalen pa ett transportmedel i yrkesmaéssig
trafik ocksa da det ar fraga om

29 §
Utan hinder av 28 § ar tobaksprodukter och
alkoholdrycker som séljs till passagerare pa
fartyg eller luftfartyg for att medforas som

Foreslagen lydelse

Den forsdljning av varor som avses i 1
mom. dr skattefri endast till den del den géll-
er

1) de produkter som nidmns i 95 a och
95 b § 1 mervirdesskattelagen, med undantag
av ol enligt lagen om accis pd alkohol och
alkoholdrycker (1471/1994), och i hogst de
méngder som anges i nimnda lagrum,

2) 6l, dock hogst 2 liter per passagerare,
andra tobaksprodukter d4n de som avses i
95 b § mervardesskattelagen, kaffe, te, kos-
metika samt choklad- och konfektyrvaror,

21§

Vad som foreskrivs i 95 e § i mervardes-
skattelagen tillimpas pa den som hor till per-
sonalen pa ett transportmedel i yrkesmaissig
trafik ocksa da det ar friga om

29§
Utan hinder av 28 § &r tobaksprodukter och
alkoholdrycker som siljs till passagerare pa
fartyg eller luftfartyg for att medforas som
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resgods per passagerare och resa accisfria en-
dast till de méngder som anges i 19 § lagen
om paforande av accis, dé det dr fraga om

30§

Utan hinder av 28 § &r forséljning av to-
baksprodukter och alkoholdrycker ombord pa
fartyg och luftfartyg enligt 28 § till den som
reser fran landskapet Aland till andra delar av
landet eller frdn andra delar av landet till
landskapet accisfri endast da det &dr friga om
forsdljning till sddana passagerare som har en
resebiljett eller ndgot annat motsvarande do-
kument for transporten i fraga och hogst till
de méngder som anges i 19 § lagen om pafo-
rande av accis. Forsdljning av 6l &r accisfri
upp till hogst tva liter per passagerare.

328§

Vad som stadgas i 21 § lagen om péforande
av accis tillimpas pé@ personer som hor till
personalen pa ett transportmedel i yrkesmas-
sig trafik ocksé da det ar frdga om

29
Foreslagen lydelse

resgods per passagerare och resa accisfria i
hogst de méngder som nidmns i 19 a och
19 b § 1 lagen om paforande av accis, dé det
ar friga om

30§

Utan hinder av 28 § &r forsédljning av to-
baksprodukter och alkoholdrycker ombord pa
fartyg och luftfartyg enligt 28 § till den som
reser fran landskapet Aland till andra delar av
landet eller fran andra delar av landet till
landskapet accisfri endast da det dr fraga om
forsdljning till sidana passagerare som har en
resebiljett eller ndgot annat motsvarande do-
kument for transporten i fraga och i hogst de
mangder som anges i 19 a och 19 b § 1 lagen
om paforande av accis. Accisfti dr forséljning
av hogst 2 liter 61 per passagerare.

328§

Vad som féreskrivs i 95 e § i mervirdes-
skattelagen tillampas pé den som hor till per-
sonalen pa ett transportmedel i yrkesméssig
trafik ocksa da det ar fraga om

Denna lag trdder i kraft den 20 .

Pa sddana inforsel av varor for vilka be-
talningsskyldigheten har uppkommit med
stod av 87§ i mervirdesskattelagen fore
denna lags ikrafttradande och pa forsdlj-
ningar av varor som har levererats fore den-
na lags ikrafttridande tillimpas de bestim-
melser som gdller vid lagens ikrafttridande.
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om fndring av lagen om paforande av accis

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 29 december 1994 om paforande av accis (1469/1994) 16 § 10 och 10

a punkterna samt 19, 19 a och 21 §,

sddana de lyder, 16 § 10 och 10 a punkten i lag 1016/1998, 19 § i lagarna 762/1999 och
874/2000, 19 a § i lag 1297/2003 och 21 § i lag 332/1996, samt

fogas till lagen nya 19 b—19 d § som foljer:
Gdllande lydelse

Accisfria ar

10) om inte ndgot annat bestdms i denna
lag, andra dan kommersiella forsdndelser av
ringa vdrde som en privatperson skickat fran
en plats utanfor gemenskapen till en annan
privatperson i Finland, med undantag for al-
koholdrycker, samt brinsle som motorfordon
och specialcontainrar for med sig fran en
plats utanfor gemenskapen och produkter som
fors in frdn en plats utanfor gemenskapen
som hemkomstgavor, under samma forutsétt-
ningar och med samma begransningar som
bestdms om tullfrihet for dessa produkter,

10 a) brinsle som ett annat fartyg dn ett
som avses i 6 punkten for med sig fran en
plats utanfor gemenskapen i bransletanken el-
ler reservtanken och som ar avsett for farty-
gets eget bruk,

19 §

En passagerare som reser till Finland fran
ett land utanfor gemenskapen, far accisfritt
medfora tobaksprodukter och alkoholdrycker
hogst foljande mangder:

tobaksprodukter

— 200 stycken cigarretter eller 100 stycken
cigariller (vdgande per styck hogst 3 gram)
eller 50 stycken cigarrer eller 250 gram pip-
och cigarrettobak,

alkoholdrycker

Foreslagen lydelse

Accisfria ar:

10) andra 4n kommersiella forsiandelser av
ringa viarde som en privatperson skickat fran
en plats utanfér gemenskapen till en annan
privatperson i Finland, med undantag for ci-
garetter, cigariller, cigarrer, pip- och cigarett-
tobak, alkohol och alkoholdrycker, under
samma forutsittningar och med samma be-
gransningar som bestdms om tullfrihet for
dessa produkter,

10 a) det briansle som finns i motorfordon
och specialcontainrar som fors in fran en
plats utanfor gemenskapen, under samma
forutsdttningar och med samma begrénsning-
ar som bestdms om tullfrihet for dessa pro-
dukter, om inte nagot annat bestdms i denna
lag,

19§

En resande som anlinder till Finland fran
ett omrdde utanfor gemenskapen far i sitt
personliga resgods accisfritt fora in accis-
pliktiga varor i hogst de mdngder som anges
nedan. En forutsdtining for accisfrihet dr att
inforseln inte dr av kommersiell natur.

Inforseln anses inte vara av kommersiell
natur, om

1) inforseln dr av tillfillig natur,

2) inforseln enbart inbegriper varor som dr
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— 1 liter destillerade drycker och starka al-
koholdrycker, vilkas alkoholhalt verstiger 22
volymprocent eller 2 liter destillerade drycker
och starka alkoholdrycker och aperitifer, vil-
ka baserar sig pa vin eller alkohol, tafia, sake
eller dylika drycker, vilkas alkoholhalt &r
hogst 22 volymprocent, skumviner, viner som
gjorts starkare genom tillsats av alkohol,

— 2 liter viner utan kolsyra,

— 16 liter o6l.

Tobaksprodukter och alkoholdrycker som
en i1 mom. avsedd person péavisar ha skaffats
beskattade i en annan medlemsstat dr dock
accisfria enligt vad som bestdms i 18 §.

19a3§

Den som vid ankomst fran en i 18 b § av-
sedd medlemsstat eller fran ett land utanfor
gemenskapen for med sig en storre mangd
sadana tobaksprodukter 4n den mingd som ar
accisfti enligt denna lag ér skyldig att for den
Overstigande méangden betala accis, om vars
grund och storlek bestdms i lagen om tobaks-
accis (1470/1994).

31
Foreslagen lydelse

avsedda for resandens eller hans eller hen-
nes familjs personliga bruk eller varor som
dr avsedda som gavor, och

3) varorna till art och kvantitet dr sddana
att de inte kan betraktas som varor som fors
in for kommersiella dndamal.

Som personligt resgods betraktas resgods
som resanden kan visa upp for tullmyndighe-
ten vid sin ankomst till Finland. Som person-
ligt resgods betraktas ocksd resgods som re-
sanden kan visa upp for tullmyndigheten
forst vid en senare tidpunkt, om resanden
ldgger fram en redogorelse for att det foretag
som ansvarar for transporten vid resandens
avresa registrerat dessa varor som med-
foljande resgods.

Pa inforsel av andra accispliktiga produk-
ter dn de som avses i 19 a—19 c § tillimpas
dessutom 95 d § i mervirdesskattelagen.

Produkter som bevisligen har inforskaffats
beskattade i en annan medlemsstat dr dock
accisfria enligt vad som bestdims i 18 §.

19a3§

De tobaksprodukter som med stod av 19 §
far foras in accisfritt far uppgd till hogst fol-
Jjande mdngder:

1) 200 cigaretter,

2) 100 cigariller,

3) 50 cigarrer eller

4) 250 gram pip- och cigarettobak.

En resande far fora in flera dn en tobaks-
produkt enligt 1 mom. accisfritt, om de pro-
centuella andelarna av de accisfria maxi-
mimdngderna uppgadr till sammanlagt hogst
100.

Personer under 18 dar far inte fora in to-
baksprodukter accisfritt.

Som cigariller betraktas cigarrer som vi-
ger hégst 3 gram.

19b§

En resande far med stéd av 19 § accisfritt
fora in 4 liter icke-mousserande viner och 16
liter 6.

En resande far dessutom accisfritt fora in

1) 1 liter alkohol eller alkoholdrycker med
en alkoholhalt som overstiger 22 volympro-
cent eller

2) 2 liter alkohol eller alkoholdrycker med
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21§

Utover vad 19 § 1 mom. stadgar tillimpas
12 § tullagen i fraga om accisfrihet for hem-
komstgévor som medfors av en person som
hor till personalen pé ett transportmedel i yr-
kesmissig trafik mellan Finland och ett land
utanfér gemenskapen.

RP 145/2008 rd
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en alkoholhalt pa hégst 22 volymprocent.

En resande far accisfritt fora in produkter
enligt savdl 2 mom. 1 som 2 punkten, om de
procentuella andelarna av de skattefria
maximimdngderna uppgdr till sammanlagt
hogst 100.

19c§

Med stod av 19 § far ddrutéver det brinsle
som finns i ett motordrivet transportmedels
sedvanliga brdnsletank och for varje motor-
drivet transportmedel hogst 10 liter brinsle
som transporteras med transportmedlet i en
bérbar tank foras in accisfritt.

19dy§

Den som vid ankomst frdan en i 18 b § av-
sedd medlemsstat eller fran ett omrdde utan-
for gemenskapen for med sig en storre
mdngd tobaksprodukter dn den mdngd som
dr accisfri enligt denna lag dr skyldig att for
den overstigande mdngden betala accis, om
vars grund och storlek bestims i lagen om
tobaksaccis (1470/1994). I fraga om brins-
len bestdms accisen pd motsvarande sdtt ut-
gdende fran lagen om accis pd flytande

brdnslen (1472/1994).

21§

Den som hor till personalen pa ett trans-
portmedel i yrkesméssig trafik mellan Fin-
land och ett land eller omrade utanfor ge-
menskapen far accisfritt féra in varor som
hemkomstgévor sd som bestdms i 95¢§ i
mervirdesskattelagen.

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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